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602

Svensk text.
Forslag
till
Giftermalsbalk.

5 KAP.

Allménna bestimmelser om makars rittsforhillanden.

1§
Man och hustru #ro skyldiga varandra trohet och bistind; de hava att
i samrad verka for familjens bista.

2 §.

Makarna #ro pliktiga att, var efter sin forméga, genom tillskott av pen-
ningar, verksamhet i hemmet eller annorledes bidraga till att bereda fa-
miljen det underhall, som med avseende 4 makarnas villkor mé anses till-
borligt. Till familjens underhall skall riknas vad som erfordras for den

gemensamma hushéllningen och barnens uppfostran samt for tillgodoseende
av vardera makens sirskilda behov.



Dansk tekst.
Udkast til Lov
om

A gteskabets Retsvirk-
ninger.

Kapitel 1.

Almindelige Bestemmelser.

§ 1.

Mand og Hustru skal vise hin-
anden Troskab og vzre hinanden
til Stette. De skal i Fellesskab va-
retage Familiens Tarv.

§ 2.

Det paahviler Mand og Hustru,
gennem Tilskud af Penge, gennem
Virksomhed i Hjemmet eller paa
anden Maade, at bidrage, hver efter
sin Evne, til at skaffe Familien det
Underhold, som efter Agtefwellernes
Livsvilkaar maa anses for passende.
Til Underholdet henregnes, hvad der
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Norsk tekst.
Utkast
til

lov om egtefeellers for-
muesforhold.

1ste kapitel.

Almindelige bestemmelser.

§ 1.

Mand og hustru pligter gjennem
tilskud av penger, gjennem virksom-
het i hjemmet eller paa anden maate
at bidrage, hver efter sin evne, til
at skaffe familien det underhold,
som efter egtefaellernes kaar og stil-
ling maa ansees passende. Til un-
derholdet regnes det, som kraves



604 Giftermdlsbalk, 5 kap.

Svensk text.

3 8.

Lamnar vad ena maken enligt 2 § har att tillskjuta icke tillging till
bestridande av utgifterna for hans sarskilda behov och de utgifter, han
eljest med hansyn till makarnas levnadsforhillanden enligt sed har att
ombesorja for familjens underhall, vare andra maken pliktig att i lampliga
poster tillhandahalla honom erforderliga penningmedel. Ratt till sidant
bidrag tillkomme dock ej make, som visar ofsrmaga att handhava medel
eller av annan sirskild orsak icke bor aga ombesdrja utgifterna.

4 §.
Vad med tillimpning av 2 och 3 §§ av ena maken overlaimnats till
den andre for tillgodoseende av hans sarskilda behov vare hans egendom.

5 §.
Gor make sig skyldig till uppenbar forsummelse av sin underhallsplikt,
varde han, om andra maken det yrkar, av ritten forp liktad att till denne



Dansk tckst

udkreves til Husholdningen og Ber-
nenes Opdragelse saavel som til
I'yldestgorelse af hver Agtefwlles
swerlige Behov.

§ 3.

Kan Udgifterne til en Agtefalles
serlige Behov og Udgifterne ved de
Hverv, som den ievrigt efter Skik
og Brug og Agtefwmllernes Forhold
har at varetage for Familiens Un-
derhold, ikke dekkes af det Bidrag,
den selv skal yde ifolge § 2, er den
anden gtefelle pligtig at overlade
den de fornedne Pengemidler i pas-
sende Beleb ad Gangen. Dette gzl-
der dog ikke, hvis en anden Ord-
ning er paakraevet, fordi Agtefaellen
har vist sig uskikket til at forvalte
* Penge, eller fordi andre serlige Grun-
de foreligger.

§ 4.

Hvad der i Henhold til §§ 2 og
3 overlades en Agtefwlle til Fyld-
estgorelse af dens sarlige Behov,
bliver dens Ejendom.

§ 5.
Forsommer en Zgtefelle at op-
fylde sin Underholdspligt, bliver der
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Norsk tekst.

til det falles hushold og barnenes
opfostring samt til at tilfredsstille
hver egtefwlles swmrlige tarv.

§ 2.

Kan utgifterne til en egtefwlles
serlige tarv og utgifternc ved de
gjeremaal, som han ellers efter skik
og bruk og egtefmllernes forhold
har at utfore for familiens under-
hold, ikke dakkes av det bidrag,
han skal yde ifolge § 1, er den an-
den egtefeelle pligtig til at stille de
nodvendige pengemidler til hans
forfoining med passende belep ad
gangen. Dette gjelder dog ikke,
hvis en anden ordning er paakra-
vet, fordi egtefeellen har vist sig
uskikket til at.stelle med penger
eller andre sewrlige grunde fore-

ligger.

§ 3.

Det, som en egtefwlle efter §§
1 og 2 overlater den anden for at
tilfredsstille dennes seerlige tarv, blir
dennes eiendom.

§ 4.

Forsommer en egtefelle at op-
fylde sin underholdspligt, skal amt-



606 Giftermdlsbalk, 5 kap.
Svensk text.

utgiva bidrag till de utgifter for familjens underhall, vilkas ombesérjande
enligt sed ankommer pi honom eller ritten med hinsyn°till omstindig-
heterna finner skiligen bora anfortros honom.

6 §.

Har ena maken under ett kalenderir for familjens tillborliga underhall
haft utgifter till belopp, som uppenbarligen &verstiger vad enligt 2 §
alegat honom for underhéllet tillskjuta, age han, om ej annat avtalats
eller med hansyn till omstindigheterna far antagas vara avsett, av andra
maken utfid ersittning for vad av sagda utgifter md anses beldpa pi
denne.

Talan om ersittning ma ej vickas, sedan ett ar forflutit efter kalender-
arets utging.

Ratt till ersattning mi ej gdras gillande av annan #n den ersittnings-
berattigade sjilv, ej heller i den ersittningsskyldiges konkurs.

7 8.
Leva makar pi grund av sondring 4tskilda, aligge andock make att

enligt de i 2 § stadgade grunder bidraga till andra makens underhall;
dock m4, om ena maken huvudsakligen bar skulden till sammanlevnadens



Dansk tekst.
paa Begwring at paalegge den at
yde den anden Aigtefwlle et Pengebi-
drag i Overensstemmelse med Reg-
lerne 1 § 3, eller i saadant videre
Omfang hvori det efter Omsten-
dighederne maa anses for rimeligt.

§ 6.

Hvis de Udgifter, en Algtefwlle i
Lobet af et Kalenderaar har haft til
Familiens passende Underhold, aaben-
bart overstiger, hvad den efter § 2
var pligtig at yde, bliver der paa
Begzring at paalegge den anden
Agtefelle at betale den et Belob,
som kan antages at svare til det for
meget erlagte, medmindre andet er
aftalt eller maa antages at vere for-
udsat. Begwringen maa fremswttes
inden 1 Aar efter Kalenderaarets
Udleb.

Kravet kan alene rejses af den
berettigede Aigtefalle personlig og
kan ikke gores goldende til Skade
for den forpligtede Aigtefwlles Kre-
ditorer.

§ 7.
Lever [Lgtefwllerne paa Grund af
Uoverensstemmelse ikke sammen,

finder Reglerne i § 2 tilsvarende
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Norsk tekst.

manden efter begjeering paalegge
hamn at utrede bestemnte pengebidrag
til den anden egtefalle.

§ 5.

Hvis de utgifter, en egtefwxlle
i lopet af et kalenderaar har hat til
familiens passende underhold, aaben-
bart overstiger, hvad han efter § 1
var pligtig til at bidrage, kan amt-
manden efter begjering paalegge
den anden egtefwzlle at betale ham
et belop, som antages att motsvare
det for meget utredede, hvis ikke
noget andet er avtalt eller maa an-
tages at veere forutsat. Begjerin-
gen maa veere fremsat inden ett aar
efter kalenderaarets utlep.

Krav av denne art kan ikke gjo-
res gjweldende av andre end den
berettigede egtefelle selv og heller
ikke mot den skyldige egtefwlles
konkursbo.

§ 6.
Er samlivet mellem egtefweller hee-
vet, faar reglerne i § 1 tilsvarende
anvendelse. Amtmanden skal efter



608 Giftermalsbalk, & kap.
Svensk text.

hivande, andra maken ej forpliktas utgiva bidrag till hans underh4ll, med
mindre synnerliga skil dartill #ro.

Om Dbidrag till barnens underball i fall, som avses i forsta stycket,
stadgas i lagen om barn i dktenskap.

8 §.
[ fall, som avses i 7 §, i, savitt det med h#nsyn till vardera makens
levnadsforhillanden och omstindigheterna i ovrigt finnes skiligt, make



Dansk tekst.

Anvendelse. Det Tilskud, som den
enc Aigtefeelle herefter skal yde til
den anden gtaxfelles og de hos den
vicrende Berns Underhold, bliver
paa DBegaring at fastsmtte til et
Pengebidrag. LEn Agtefwlle, som
viesentlig beerer Skylden for Sam-
livets Ophavelse, har dog ikke Krav
paa Bidrag til sit eget Underhold,
medmindre serlige Grunde taler
derfor.

(Se dansk § 9.)

§ 8.

I de i § 7 omhandlede Tilfzlde
kan det i det Omfang, hvori det
T71—171068

609
Norsk tekst.

begjering paalegge den egteficlle,
som i henhold dertil pligter at yde
tilskud til underhold av den anden
egtefeelle, at utrede underholdsbi-
drag i penger. En egtefxlle, som
hovedsakelig har skylden for ophz-
velsen av samlivet, har ikke ret til
bidrag, hvis ikke swrlice grunde
taler for det.

Om underholdsbidrag efter ophz-
velse av samlivet ved bevilling
gjelder, hvad der er bestemt i lov
om indgaaelse og oplesning av egte-
skap av 31te mai 1918 §§ 56, 58
og 959.

§ 7.

Underholdsbidrag efter § 4 eller
§ 6 fastswttes og inddrives efter
reglerne i lovgivningen om forzldre
og egtebarn.

Underholdsbidrag efter § 6 kan
paalegges for en tid, som ligger
indtil tre aar forut for fremsattel-
sen av begjeringen.

Belop, som er paalagt en egtefelle
i henhold til § 5, kan inddrives ved
utpantning.

§ 8.

I de tilfeelde, som omhandles i §
6 forste led, kan amtmanden efter



610 Giftermalsbalk, 5 kup.

Svensk text.

forpliktas att till nyttjande lamna andra maken losoren, vilka vid sam-
manlevnadens hivande ingingo i det for makarnas gemensamma begag-
nande avsedda bohaget eller utgjorde andra makens arbetsredskap. Har
ena maken tillhorig egendom silunda limnats den andre till nyttjande,
skall avtal, som #garen ma med tredje man triffa angiende egendomen,

ej landa till inskrinkning i andra makens nyttjanderatt.

9 §.

Utan hinder av vad ritten beslutit om bidrag, som i 5 eller 7 § sigs,
dge ritten pi endera makens yrkande annorlunda forordna dirom, nir

vasentligen #ndrade forhallanden pakalla det.



Dansk tekst.

efter Jgtefwellernes Livsvilkaar og
de ovrige Omstaendigheder maa an-
ses for passende, paa Begiering paa-
liegges den ene Aigtefwmlle at over-
lade den anden Aigtefwlle Brugen
af Losore, som ved Samlivets Ophor
horte til det falles Bohave eller til
den anden Algtefexlles Arbejdsred-
skaber.

Naar Ejendele, som tilherer den
ene Aigtefwlle, herefter er udleve-
ret den anden Egtefwlle til Brug,
kan Ejeren ikke ved Aftale med
Trediemand gore nogen Indskrenk-
ning i denne Brugsret.

Den Dberetticede Agtefwelle kan
kreeve sig indsat i Besiddelsen ved
en umiddelbar Fogedforretning i
Overensstemmelse med Lov om Ret-
tens Pleje af 11. April 1916 § 609
jfr. D. L. 6—14—7.

§ 9.

Spoergsinaal om Underholdsbidrag
efter §§ 5 og 7 afgores af Over-
ovrigheden. Denne kan til enhver
Tid paa DBegwmring af en af Zgte-
feellerne sendre sin Bestemmelse, naar
IForholdene viesentlig har forandret
sig. Paaleg efter §§ 6 og 8 gives
ligeledes af Overovrigheden.

Med Inddrivelse af paalagte Bi-

611
Norsk tekst.

begjwering paalagge den c¢ne egte-
faelle at utlevere til den anden til
bruk losere, som ved ophoret av
deres samliv herte til det ficlles
indbo eller til den anden egtefmlles
arbeidsredskap, i den utstrckning,
hvori det under hensyn til hver av
egtefaellernes livsvilkaar og omstaen-
digheterne forovrig findes rimelig.
Amtinandens paalaeg kan fuldbyrdes
uten soksmaal og dom.

Er eiendom, som tilherer den cne
egtefeelle, saaledes utlevert den an-
den til bruk, skal avtaler, som eieren
maatte indgaa med tredjemand om
saadan eiendom, ikke medfore ind-
skreenkning 1 den anden egtefelles
bruksret.

(Se norsk § 7.)



612 : Giftermalshalk, 5 kap.

Svensk text.

10 §.
Avtal i friga, som avses i 2, 3, 7 eller 8 § ma pi ena makens yrkande
av ritten jimkas, om avtalet var uppenbart obilligt eller vasentligen and-
rade forhillanden pékalla det.

11 §.
Makarna vare pliktiga giva varandra de upplysningar rorande sina eko-
nomiska forhallanden, som erfordras for bedomande av varderas underhélls-
skyldighet.

12 §.
En var av makarna #ge att med forpliktande verkan jamvil for den
andre ingA sidana rattshandlingar for den dagliga hushallningen eller for



Dansk tekst.
drag, Afsoning og andre Tvangs-
widler forholdes der efter de derom
i Lovgivningen serlig givne For-
skrifter. Belob, der er paalagt i
Henhold til § 6, kan inddrives ved
Udpantning.

Underholdsbidrag efter § 7 kan
efter Omstendighederne paalegges
for en Tid, der ligger indtil 3 Aar
forud for Begeringen.

§ 10.

Ved Afgorelser i Henhold til §§
5, 6, 7 og 8 kan en mellem Agtefwl-
lerne truffen Aftale fraviges, hvs
den skonnes aabenbart ubillig, eller
hvis Forholdene veesentlig har for-
andret sig.

§ 11.
gtefwllerne er pligtige at give
hinanden de Oplysninger om deres
okonomiske Forhold, som kreves
til Bedemmelse af deres Underholds-

pligt.
§ 12.
Under Samlivet er hver af Agte-
fellerne i Forhold til Tredjemand

613

Norsk tekst.

§ 9.

Har egtefwllerne truffet avtale om
forhold, som nmvnes i §§ 1, 2, 6
eller 8, ophgrer den at vere bin-
dende, naar nogen av egtefawllerne
begjeerer amtmandens avgjorelse om
forholdet. Amtmanden ber dog ved
sin avgjerelse rette sig efter avtalen,
hvis ikke denne er aabenbart ubil-
lig eller forholdene vasentlig har
e@endret sig.

§ 10.

Egtefeellerne er pligtige til at gi
hverandre de oplysninger om sine
gkonomiske forhold, som kraves til
bedommelse av deres underholds-
pligt.

§ 11.

Under samlivet er hver av egte-
feellerne 1 forhold til tredjemand



614 Giftermalsbalk, 5 kap.
Svensk text.

barnens uppfostran, som sedvanligen foretagas for sidant andamil. Ena-
handa behorighet tillkomme hustrun i friga om sedvanliga rattshandlingar
for tillgodoseende av hennes sirskilda behov. Rittshandlingen skall anses
vara ingingen i syfte att forplikta jamvil andra maken, sivida e] annat
framgar av omstandigheterna.

Rattshandling, varom 1 forsta stycket sigs, vare ej forpliktande for
andra maken, om den, med vilken rittshandlingen slots, insig eller
bort inse, att det, som anskaffades genom rittshandlingen, ej var erfor-
derligt.

Vad salunda ar stadgat skall ej #ga tillanpning, om makarna pa grund
av sondring leva étskilda.

13 §.

Missbrukar make den honom enligt 12 § tillkommande behorighet, ma
han kunna pd yrkande av andra maken av ritten forklaras behdrigheten
forlustig. .

Sadant beslut varde av ritten upphavt, om makarna enas darom eller
forindrade forhallanden visas hava intritt.

Om rattens beslut, som i denna paragraf avses, skall ofordrojligen
genom rittens forsorg anmilan goras till dktenskapsregistret samt kungo-
relse inforas i allm&nna tidningarna och tidning inom orten.



Dansk tekst.

herettiget til paa begges Ansvar at
indgaa saadanne Retshandler til
I'yldestgorelse af den daglige Hus-
holdnings eller Bornenes IForneden-
heder, som swxdvanlig foretages i
dette Ojemed. Samme Ret har Hu-
struen med Hensyn til sadvanlige
Retshandler til Fyldestgorelse af sit
seerlige Behov. De her nwevnte Rets-
handler anses for indgaaede paa
begge gtefwellers Ansvar, hvis ikke
andet fremgaar
derne.

Den anden Algtefwlle forpligtes
ikke ved Retshandlen, hvis den, med
hvem den blev indgaaet, indsaa el-
ler burde indse, at det, som Rets-
handlen gik ud paa, ikke var paa-
krevet.

§ 13.

Misbruger en ZAgtefaelle den Ret,
som tilkommer den efter § 12, kan
Overovrigheden paa den anden Alg-
tefrelles Begaring fratage den Ret-
ten. Denne skal dog atter tilbage-
gives den, naar /JEgtefellerne er
enige derom, eller Forholdene har
forandret sig.

Overovrighedens  Afgorelse kan
ikke gores geldende mod godtroende
Trediemand, medmindre den integnes

af Omstendighe-
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i berettiget til paa begges ansvar at
indgaa saadanne retshandler for det
daglige hushold eller barnenes op-
fostring, som sedvanlig foretages i
dette oiemed. Samme ret har hus-
truen med hensyn til sedvanlige
retshandler, som skal tilfredsstille
hendes serlige tarv. De her naevnte
retshandler ansees indgaat paa begee
egtefrellers ansvar, hvis ikke andet
fremgaar av omstendigheterne.
Den egtefelle, som ikke har ind-
gaat retshandelen, forpligtes ikke
ved denne, hvis den, med hvem den
blev indgaat, forstod eller burde ha
forstaat, at det, som retshandelen
gik ut paa, ikke var paakraevet.

§ 12.

Misbruker en egtefelle den ret,
som § 11 hjemler ham, kan amt-
manden paa den anden egtefelles
Be-

naar

begjering frata ham retten.
slutningen kan gjores om,
det begjeres av begge egtefaller,
eller naar forholdene har endret
sig.

Amtmandens avgjorelse kan brin-
ges ind for vedkommende regje-
ringsdepartement.



616 Giftermalsbalk, 5 kap.

Svensk text.

14 §.

Ar ena maken for bortovaro eller sjukdom ur stand att sjalv ombesorja
sina angeldgenheter; har han ej namnt fullmaktig, och ar ej heller for-
myndare eller god man for honom forordnad, age andra maken foretrada
honom, nir angelagenhet yppar sig, som ej utan olagenhet kan uppskju-
tas, uppbara avkastningen av hans egendom och annan hans inkomst samt,
om det for anskaffande av medel till familjens underhéll oundgangligen
tarvas, pantsatta eller avyttra honom tillhorig egendom. Fast egendom
mé ej i nagot fall intecknas eller avyttras, med mindre ritten, efter in-
himtande av yttrande fran hans nirmaste frinder, som vistas i riket,
medgiver det.

Vad nu ar stadgat #ge ej tillampning, om makarna pid grund av sond-
ring leva Aatskilda.

15 §.

Hustrun erhaller med vigseln mannens sliktnamn; dock ma hon bara
sitt eget och mannens namn i férening, om hon gdr anmilan darom i den
ordning Konungen bestammer.



Dansk tekst.

i Agtepagtsbogen i Overensstemmelse
med Reglerne i Kapitel IX.

§ 14.

ir en KEgtefwlle, medens Samlivet
bestaar, ved Fraverelse eller Syg-
dom forhindret i at varetage sine
Anliggender, kan den anden ZAgte-
telle, forsaavidt ingen anden har
Bemyndigelse hertil, paa dens Vegne
foretage, hvad der ikke uden Ulempe
kan opsettes, oppebare dens Ind-
teegter og, hvor det for Familiens
Underhold er uomgengelig nedven-
digt, afheende eller pantsette dens
Ejendele. Fast Ejendom kan dog i
intet Tilfeelde afhendes eller pant-
settes uden Overgvrighedens Sam-
tykke.

§ 15.
Er Lesere, som tilhorer den
ene /Agtefelle, med dennes Sam-
tykke inddraget til Benyttelse under

en Erhvervsvirksomhed, som drives
78—171068
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De beslutninger, som omhandles
i denne paragraf, infores i egte-
pagtsregisteret. De kundgjores paa
den maate, som amtmanden be-
stemmer, og faar likeoverfor tredje-
mand, som er i god tro, ikke virk-
ning, fer kundgjerelsen har fundet
sted.

§ 13.

Er den ene egtefelle under sam-
livet ved sygdom eller fraver for-
hindret fra at vareta sine anliggen-
der, uten at nogen er sat til att dra
omsorg for disse, kan den anden
egtefelle paa hans vegne foreta saa-
danne forfoininger, som ikke uten
ulempe kan opsattes, oppebzre hans
indtegter samt, hvis det er uom-
gjengelig nedvendig for at skaffe
midler til familiens underhold, av-
hende eller pantseette ham tilheren-
de eiendom. Fast eiendown kan i
intet tilfeelde avhendes eller pant-
settes uten samtykke av amtman-
den.

§ 14.

Benyttes losere, som tilhorer den
ene egtefeelle, med dennes samtykke
under et erhvervsvirke, som drives
av den anden egtefelle, blir de for-



618 Giftermalsbalk, 5 och 6 kap.

Svensk text.

6 KAP.
Om makars egendom.

18§

En var av makarna age giftoritt i den egendom, som andra maken vid
dktenskapets ingdende har eller sedermera forvirvar, och som ej 4r hans
enskilda. Makes egendom, vari giftoritt #ger rum, kallas hans gifto-
rittsgods.

I fraga om rittighet, som ej kan overldtas eller eljest &r av personlig
art, skola bestimmelserna om giftoratt aga tillimpning, allenast savitt de
e) strida mot vad med avseende & rittigheten sarskilt giller.



Dansk tekst.

af den anden /Kgtefwlle, bliver Rets-
handler, denne foretager vedrorende
Losore,  bindende for
Ejeren, medmindre Trediemand ind-
saa eller burde indse, at /gte-
feellen var uberettiget til at indgaa
Retshandlen.

saadant

Kapitel IL

Regler om Forwzldremyndigheden,
(Se vid lag om barn i iktenskap.)

Kapitel III.

Om Formuen.

§ 26.

Hver af Agtefwllerne faar Gifte-
ret (jfr. §§ 27—31) i alt, hvad den
anden Agtefelle ejer ved ZEgteska-
bets Indgaaelse eller senere erhverver,
forsaavidt det ikke er gjort til Seereje.
Den Formue, som er Genstand for
Gifteret, udger Ejerens Gifteeje.

Paa Rettigheder, som er uoverdra-
gelige eller iovrigt af personlig Art,
faar Reglerne om Gifteeje dog kun
Anvendelse i den Udstrekning,
hvori det er foreneligt med de
for disse Rettigheder sarlig ge=l-
dende Regler.

619
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foininger over loseret, som dennc
foretar gjennem retshandel, binden-
de for eieren, medmindre den, med
hvem retshandelen blev indgaat, for-
stod eller burde ha fortstaat, at den
anden cgtefwlle var uberettiget til
at foreta forfeiningen.

2det kapitel.

Egtefzllers eiendom.
§ 15.

Hver av egtefellerne blir medbe-
rettiget i den eiendom, som den
anden egtefelle eier ved cgteskapets
indgaaelse eller senere erhverver, og
som ikke ved lov eller i henhold
til lov er gjort til saereie. Saadan
eiendom kaldes eierens giftecie.

Paa rettigheter, som er uadskille-
lig knyttet til den berettigede per-
son, eller som ievrig er av person-
lic art, faar reglerne om giftecie
alene anvendelse i den utstreekning,
hvori dette er forenelig med de rets-
regler, som swrlig gjelder for disse
rettigheter.



620 Giftermalsbalk, 6 kap.
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2 §.
Over sitt giftorattsgods ride make med de inskrankningar, som f8lja av
vad i 3—6 §§ sags.
Vid aktenskapets upplésning, si ock vid boskillnad eller hemskillnad
tage vardera maken eller hans arvingar halften av makarnas behallna gifto-
rittsgods, sivida ej annorlunda i denna balk stadgas.

3 8.
Make vare pliktig si vérda sitt giftorittsgods, att det ej otillbdrligen
minskas andra maken till forfing.

4 8.

Make mé ej avyttra eller med inteckning for gald belasta fast egendom,
vari andra inaken har giftoratt, utan att denne skriftligen med tva vitt-
nen samtycker dirtill. Ar andra maken omyndig eller bortovarande, an-
komme pi férmyndare eller god man att giva samtycke, varom nyss ar
sagt. Sarskilt samtycke vare ej erforderligt, om den make, som vill fore-
taga atgirden, ar formyndare eller god man fér andra maken.

Har make foretagit itgard, som i forsta styckat sags, utan erforderligt
samtycke, vare den ogill, om andra maken eller dennes fsrmyndare eller
gode man vicker klander dari; han instimme dock sin talan inom tre
ménader, sedan han fick kinnedom om Atgirden, och senast inom ett ar,
efter det lagfart eller inteckning beviljades.
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§ 27.

Hver Algtefwelle raader over sit
Gifteeje med de Indskrankninger,
der folger af Reglerne i §§ 28—31.

Ved /Egteskabets Opher saavel
som i Tilfeelde af Bosondring eller
Separation udtager hver Aigtefelle
eller dens Arvinger Halvdelen af
begge Aigtefeellers beholdne Gifte-
ejer, dog med de Undtagelser Loven
medforer.

§ 28.

En Agtefelle er pligtig at udeve
Raadigheden over sit Gifteeje saa-
ledes, at den ikke utilberlig udsst-
ter det for at forringes til Skade

for den anden Agtefelle.

§ 29.

En /gtefelle maa ikke uden
den anden Agtefzlles Samtykke af-
hende eller pantsette fast Ejendom,
hvori der haves Gifteret, saafremt
Ejendommen tjener til Familiens
Bolig, eller hvis ZEgtefellernes eller
den anden Agtefxlles Erhvervsvirk-
somhed er knyttet til den. Saadan
Ejendom maa heller ikke uden Sam-
tykke af den anden Agtefxlle bort-
lejes eller bortforpagtes, saafremt
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§ 16.

Hver egtefwrelle raader over sit
gifteeie med de indskrenkninger,
som folger av §§ 17—20.

Ved egteskapets opher, ved opha-
velse av samlivet efter bevilling og
ved eiendomsskilnad deles begge egte-
fellers beholdne gifteeier likt mellem
dem eller deres arvinger med de be-
grensninger, som folger av reglerne
i 6te kapitel.

§17.

En egtefelle pligter at uteve raa-
digheten over sit gifteeie paa saadan
maate, at han ikke utilberlig utszt-
ter det for at forringes til skade for
den anden egtefelle.

§ 18.

Fast eiendom, som herer til en
egtefeelles gifteeie, maa denne ikke
avhende eller pantsmette uten sam-
tykke av den anden egtefwxlle, naar
eiendommen tjener til falles bolig,
cller naar egtefecllernes eller den
anden egtefwlles erhvervsvirke er
knyttet til den. Saadan eiendom
maa eieren heller ikke uten samtykke
av den anden egtefwlle bortleie eller
bortforpagte, saafremt dette vil med-
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Vad i denna paragraf ar stadgat om fast egendom skall #iga motsvaran-
de tillampning i avseende & tomtritt; och skall vad i andra stycket sags
om lagfart galla om inskrivning.

5 8.
Ej mé make utan andra makens samtycke avyttra eller pantsatta l6soren
i vilka denne har giftoritt, och vilka ingd 1 det for makarnas gemen-
samma begagnande avsedda bohaget eller utgdra andra makens nodiga
arbetsredskap eller &ro avsedda for barnens personliga bruk. Ar andra
maken omyndig, ankomme likvdl pd honom sjilv att giva samtycke, som
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dette vil medfore, at den ikke laen-
gere kan tjene til fielles Bolig eller
som Grundlag for Erhvervsvirksom-
heden. [kr den anden .ligtefalle
umyndig, er det Vurgen, eller, hvor
Egtefallen er Varge, en swrlig be-
skikket Veerge, hvis Samtykke ud-
krieves.  Dersomn  Udtalelse fra  den
anden JAigtefielle ikke kan indhentes
uden vewesentlig Vanskelighed eller
Forhaling, kan Samtykke gives af
Vargen, hvor en saadan er beskikket,
og ellers af Overovrigheden.

Har en .Egtefwlle indgaaet en
saadan Retshandel uden fornodent

Samtykke, kan den anden Egtefzelle
faa den omstedt ved Dom, hvis
Erhververen eller Panthaveren ind-
saa eller burde indse, at Jgtefellen
var uberettiget til at foretage Rets-
handlen. Sagen maa dog anlegges
inden 3 Maaneder, efter at .Jgte-
frellen har faaet Kundskab omn Rets-
handlen, og senest inden 1 Aar efter
dens Tingleesning.

- § 30.

IEn  Xgtefeelle ikke uden
den anden XKgtefwlles Samtykke af-
hende eller pantswette Lesere, hvori
der haves Gifteret, forsaavidt dette

herer til Indboet i det felles Hjem

maa
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tore, at eciendommen ikke lienger
kan tjene til ficlles bolig cller som
Er den

anden egtefwlle umyndig, er det

grundlag for erhvervsvirket.

vergen eller, hvis egteficllen er verge,
en swxtteverge, som maa samtykke.
Hvis uttalelse fra den anden egte-
fielle ikke kan indhentes uten veoe-
sentlig vanskelighet eller forhaling,
kan samtykke gives av vergen, hvis
saadan er beskikket, og ellers av
amtmanden.

Har en egtefwelle foretat en saadan
retshandel uten det nedvendige sam-
tykke, kan den anden egtefwelle faa
retshandelen omstett ved dom, hvis
den, med hvem retshandelen blev
indgaat, forstod eller burde ha for-
staat, at egtefellen var uberettiget
til at foreta forfeiningen. Seksmaal
maa dog reises inden tre maaneder,
efterat egtefwllen fik kundskap om
retshandelen, og senest inden ett
aar efter dens tinglysning.

§ 19.

En egtefelle maa ikke uten sam-
tykke av den anden egtefelle av-
heende eller pantsette lesore, som
er hans gifteeie og herer til det

felles indbo eller til den anden
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nyss ir sagt, sivida han ej 4r sinnessjuk eller sinnessls. Ar han sinnes-
sjuk eller sinnessls, eller kan yttrande frin honom ej utan murklig om-
ging eller tidsutdrakt inhamtas, vare sidant samtycke ej erforderligt.

Har make foretagit rattshandling, som i forsta stycket sags, utan erfor-
derligt samtycke, och var ej den, med vilken rattshandlingen ingicks, i
god tro, vare rittshandlingen ogill, om andra maken vicker klander dari;
han instimme dock sin talan inom tre ménader, sedan han fick kinnedom
om rittshandlingen, och senast inom ett ar, frin det godset utgavs.

6 §.
Vagras samtycke i fall, som i 4 eller 5 § avses, dge ritten pd ansdkan
tillita atgard, varom friga ar, om skal till vigran finnes ej vara for handen.



Dansk tekst.

eller til den anden Aigtefwlles for-
noedne Arbejdsredskaber, eller det tje-
ner til Beornenes personlige Brug.
Selv om Afgtefacllen er umyndig eller
umyndiggjort, kan den afgive Sam-
tykke, saafremt den dogikke er sinds-
syg eller aandssvag; i disse Tilfelde,
eller hvis /Egtefellens Udtalelse ikke
kan indhentes uden vwesentlig Van-
skelighed eller Forhaling, er Sam-
tykke unedvendigt.

Har en .Egtefelle indgaaet en
saadan Retshandel uden fornedent
Samtykke, kan den anden AEgtefzlle
faa den omstedt ved Dom, med-
mindre Erhververen eller Panthave-
ren var i god Tro. Sag maa dog
anlegges inden 3 Maaneder, efter at
HLgtefellen har faaet Kundskab om
Retshandlen, og senest inden 1 Aar
efter Genstandens Overlevering eller
ved Underpantsetning efter Rets-
handlens Tingleesning.

& 31.

Neagter den anden ZKgtefwlle eller
Vargen at give Samtykke i de Til-
feelde, som navnes i §§ 29 og 30, kan
Overovrigheden paa Begaring til-

lade Retshandlen, hvis der ikke
findes at veere skellig Grund til
Nagtelsen.

79—171088
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cgtefwelles nodvendige arbeidsredskap
eller tjener til barnenes personlige
bruk. Lr den anden egtefalle umyn-
dig, er det hamn selv, som gir sam-
tykket, saafremt han ikke er sinds-
syk. Er han sindssyk eller kan ut-
talelse fra ham ikke indhentes uten
veesentlig vanskelighet eller forha-
ling, er samtykke unedvendig.

Har en egtefelle foretat en saa-
dan retshandel uten det nedvendige
samtykke, kan den anden egtefewlle
faa retshandelen omststt ved dom,
medmindre den, med hvem rets-
handelen blev indgaat, var i god tro.
Seksmaal maa dog reises inden tre
maaneder, efterat egtefellen fik kund-
skap om retshandelen, og senest
inden ett aar efter gjenstandens
overlevering.

§ 20.

Negter den anden egtefalle eller
vergen at gi sit samtykke i de til-
feelde, som naevnes i §§ 18 og 19,
kan amtmanden paa begjering gi
tilladelse til at foreta retshandelen,
hvis der ikke findes at veere skjellig
grund til negtelsen.
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78
Har make genom brottslig garning uppsatligen bragt andra maken om
livet, eller har han, nar annan silunda drapt denne, haft del i brottet,
som i 8 kap. 1—8 §§ strafflagen sigs, vare han forlustig sin giftoratt i
den egendom, som tillhort den dode.

8 §.

Enskild egendom vare:

1) egendom, som genom #ktenskapsforord forklarats skola vara enskild;

2) egendom, som givits make i giva eller testamente med villkor att
den skall vara hans enskilda, eller som tillfallit honom i arv och om vil-
ken avlataren genom testamente meddelat sddan foreskrift;

3) vad som tritt i stillet for egendom, som under 1 eller 2 sigs, sé-
vida ej annorlunda foreskrivits genom den rattshandling, pd grund av
vilken egendomen #r enskild.

Avkastning vare ej pid grund av rattshandling, varom i denna paragraf
sags, enskild, sivida det ej sarskilt foreskrivits genom rattshandlingen.

9 §.

Hava makar upprattat forteckning over egendom, som tillhdr vardera
‘maken eller en av dem, och ar forteckningen med deras underskrift be-
kraftad pd heder och samvete samt forsedd med intyg av vittnen om un-
derskriften och dagen darfor, skall vid tvist, vilkenders maken egendomen
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§ 32.
Seereje er:

1) hvad der ved Aigtepagt er gjort
til Seereje;

2) Gave, som er givet en Egtefelle
af Trediemand med det Vilkaar,
at den skal veere Swreje, eller Arv,
selv om den er Arvingens Tvangs-
lod, forsaavidt Arveladeren ved
Testamente har truffet saadan
Bestemmelse;

3) hvad der treeder i Stedet for de
under 1 og 2 nevnte Genstande,
medmindre andet gyldig er be-
stemt.

Indtegt af Swmreje er Gifteeje,

medmindre andet gyldig er bestemt.

§ 33.

En Egtefelle kan forlange, at
den anden /Egtefelle deltager i
Oprettelsen af en Fortegnelse over
begges Gifteeje og Swreje. Ret-
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§21.
Sewreie er:

1. eiendom, som ved egtepagt er
gjort til seereie;

2. eiendom, som er skjmnket en
egtefelle av tredjemand med det
vilkaar, at den skal veere smreie,
eller som er tilfaldt en egtefwlle
i arv, forsaavidt arvelateren i
testament har truffet saadan be-
stemmelse ;

8. eiendom, som ifolge swmrskilt lov-
bestemmelse skal vere swmreie;

4. det, som treder i stedet for
saadan eiendom, som navnes un-
der nr. 1 og 2, hvis ikke andet
gyldig er bestemt.

Avkastning av seereie blir gifte-
eie, hvis ikke andet gyldig er be-
stemt.

§ 22.

Opretter egtefwellerne en i vidners
overver datert og underskrevet for-
tegnelse over, hvad der tilhorer den
ene eller hver av dem, skal den i
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tillhor, forteckningen #ga vitsord, siframt det ej visas eller ma pa grund
av sirskilda omstandigheter antagas, att den &r oriktig. Sadant vitsord
tillkomme dock ej forteckningen, om tvisten uppstir vid utmitning, som
sker inom ett &r frin forteckningens upprattande, eller i konkurs, som
bérjar inom samma tid.

7 KAP.
Om makars gild.

18
En var av makarna svare med sitt giftorattsgods och sin enskilda egen-
dom for den gild, som han gjort fére aktenskapet eller under dess bestind.

2 8.

Ar i aktenskapet gald gjord av bagge makarna, svare de en for bagge
och bagge for en for gilden, sivida ej annat avtalats.

Samma lag vare, dar ena maken gjort gild, for vilken enligt 5 kap.
12 § jamval andra maken svarar.

3§

Haftar hustrun jimte mannen for gild, som bada makarna eller endera
gjort genom rittshandling av den i 5 kap. 12 § avsedda beskaffenhet,
och vill borgenir soka hustrun for galden, skall han anhingiggtra sin
talan inom ett &r fran forfallodagen eller, om gilden skall betalas vid
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ten afger efter samtlige forelig-
gende Omstendigheder, hvilken Be-
viskraft der bor tillegges Forteg-
nelsen.

Kapitel 1V.
Om Gaeldsansvaret.

§ 34.

Enhver af ZAgtefellerne hefter
saavel med sit Gifteeje som med sit
Sereje for de den paahvilende For-
pligtelser, hvad enten de er opstaae-
de for eller under Agteskabet.

§ 35.
Krav paa Hustruen af den 1
§ 12 nmvnte Art forsldes i Leo-
bet af 1 Aar, naar tillige Man-

den hafter for Gealden. Reglerne
i Lov XNr. 274 af 22. Decem-
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tvist formodes at veare
saafremt ikke serlige grunde
taler derimot. Ved tvist under ut-
laegsforretning, som holdes inden
seks maaneder efter fortegnelsens
oprettelse, eller under konkurs, som
aapnes inden denne frist, avgjor dog
retten efter en provelse av samtlige
omstandigheter, hvilken beviskraft
fortegnelsen skal ha.

tilfrelde av

rngtig,

3dje kapitel.
Egtefzllers gjeldsansvar.

§ 28.

Hver av egtefwllerne hefter saavel
med sit gifteeie som med sit sereie
for de forpligtelser, som paahviler
ham, hvad enten de er opstaat for
eller under egteskapet.

§ 24.

Krav mot hustruen for gjald, som
er stiftet ved retshandel av den i
§ 11 newvnte art, og som tillike paa-
hviler manden, foreldes i lopet av
ett aar. Avbrytes foreldelsen, er
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anfordran, frin dess uppkomst; forsittes denna tid, vare rait till talan
mot henne forlorad.

4 8.

Sedan i anledning av boskillnad, hemskillnad eller aktenskapets upplos-
ning bodelning verkstallts, svare hustrun for gald, varom i 3 § sags, och
vilken uppkommit fére boskillnadsansdkningen, hemskillnaden eller akten-
skapets upplosning, allenast intill virdet av den enskilda egendom, hon da
agde, och den egendom, som vid bodelningen tillades henne. Skall i an-
ledning av hemskillnad eller #ktenskapets upplésning bodelning ej iga
rum, svare hustrun efter hemskillnaden eller dktenskapets upplosning for
gild, som nyss ar sagd, allenast intill vardet av den egendom, hon hade,
nar hemskillnaden beviljades eller dktenskapet upplostes.

Haftade egendom, som i forsta stycket sigs, p4 grund av inteckning
eller eljest sirskilt fér annan gald an dar avses, varde motsvarande del
av egendomens virde ej medriknad.

5 §.

Vad i 3 och 4 §§ ar stadgat skall ej &ga tillimpning, om hustrun iklatt
sig vidstriacktare betalningsansvar.

8 KAP.
Om iktenskapsforord; s4 ock om andra rittshandlingar mellan makar.

18§.
Trolovade eller makar 4ge genom #ktenskapsforord bestimma, att egen-
dom, som tillhor eller tillfaller en av dem och som eljest skulle vara
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ber 1908 § 1 sidste Punktum samnt

§8 2 og 3 finder tilsvarende An-
vendelse ved denne Forzldelse.

§ 36.

Efter Bosondring, Separation eller
Fgteskabs Opher kan tidligere stif-
tet Geld af den i § 35 omhand-
lede Art kun sgges fyldestgjort hos
Hustruen for et Beleb, der ikke
overstiger Veardien af de Seerejemid-
ler, hun da besad, og af de Gifteeje-
midler, der tilfaldt hende paa Skif-
tet, med Fradrag af anden Geld,
som da maatte paahvile hende.

§ 37.

Bestemmelserne i §§ 35 og 36 fin-
der ikke Anvendelse, hvis Hustruen
har paataget sig et videregaaende
Ansvar.

Kapitel V.
Om XEgtepagter og andre Retshandler
mellem Egtefaller,
§ 38.
Ved ZAigtepagt, oprettet for eller
under Agteskabet, kan Parterne af-
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den nye foraldelsesfrist av samme
leengde.

§ 25.

Naar eiendomsskilnad eller ophze-
velse av samlivet ved bevilling har
fundet sted eller egteskapet er op-
hort, hefter hustruen for gjeld av
saadan art, som er nmvnti § 24, og
som er stiftet for fremsettelsen av
kravet om eiendomsskilnad, fer be-
villingen til ophevelse av samlivet
eller for egteskapets opher, alene
indtil verdien av den szreiendom,
hun da eiet, og av de gifteeiemidler,
som tilfaldt hende ved skiftet, med
fradrag av anden gjeld, som maatte
paahvile hende.

§ 26.
Reglerne i §§ 24 och 25 faar ikke

anvendelse, hvis hustruen har paatat
sig et videregaaende betalingsansvar.

4de kapitel.

Egtepagter og andre retshandler mel-
lem egtefaeller.

§ 27.

Gjennem egtepagt for eller under
egteskapet kan parterne avtale, at
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hans giftorattsgods, skall tillhora honom enskilt. Genom dktenskapsforord
mi ock avtalas, att egendom, som #r ena makens enskilda, skall vara hans
giftorattsgods, sivida ej annat foljer av vad i 6 kap. 8 § 2 sigs.

Utover vad nu #&r sagt mé ej genom avtal mellan trolovade eller makar
stadgas avvikelse fran vad denna balk innehiller om makars egendom.

2 8.

Vill trolovad till sin trolovade giva egendom att tillfalla honom vid
dktenskapets ingiende, eller vill make giva nigot it sin make, skall ddrom
upprattas dktenskapsforord. Sidant forord vare dock ej erforderligt, nar
friga ar om sedvanliga skinker, vilkas virde ej stir i missfsrhallande till
givarens villkor.

Utfistelse av trolovad eller make att under aktenskapet till andra maken
utgiva penningar eller annat vare, sivida vederlag ej utgir, icke bindande,
dven om skriftligt fordringsbevis 6verlamnas.
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tale, at Iijendele, som tilherer eller
tilfalder en af dem og ellers vilde
were dens Gifteeje, skal tilhere den
som Swereje. Paa samme Maade kan
Lgtefaller, forsaavidt det ikke stri-
der mod Arveladers eller Givers Be-
stemmelse, aftale, at Swreje skal
veere Gifteeje.

Iovrigt kan denne Lovs Regler om
Formueforholdet mellem Aigtefaller
ikke fraviges ved Aftale mellem
Parterne.

§ 39.

Gaver mellem Forlovede, som skal
tilfalde Modtageren ved Kgteskabets
Indgaaelse, og Gaver mellem Agte-
fieller maa for at veere gyldige ske
ved _Egtepagt. Dette galder dog
ikke sedvanlige Gaver, hvis Verdi
ikke staar i Misforhold til Giverens
Kaar, ej heller Gaver, som bestaar
i Livsforsikring, Overlevelsesrente
eller lignende Forsorgelse, som sikres
den anden /Egtefalle.

Det kan ikke gennem .Egtepagt
eller paa anden Maade gyldig ved-
tages, at det, som den ene Fgte-
teelle fremtidig erhverver, uden Ve-

derlag skal tilfalde den anden.
80—171068
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eiendom, som tilherer eller tilfalder
en av dem og ellers skulde vare
hans gifteeie, skal tilhere ham som
sereie. Paa samme maate kan egte-
freller avtale, at sareie skal vaere
gifteeie, saafremt det ikke strider
mot arvelaters eller givers bestem-
melse.

Iovrig kan parterne ikke ved av-
tale fravike denne lovs bestemmelser
om ordningen av eiendomsforholdet
mellem dem.

§ 28.

Gaver, som den ene av parterne
for egteskapet skjmnker den anden
for at tilfalde denne ved egteskapets
indgaaelse, og gaver mellem egte-
feeller maa for at vare gyldige ske
ved egtepagt. Dette gjelder dog
ikke vanlige gaver, hvis verdi ikke
staar i misforhold til giverens kaar,
og heller ikke gaver, som bestaar i
erhvervelse av foderaad eller tegning
av livrente eller livsforsikring til for-
del for den anden egtefelle.

Avtale om, at det, som den ene
av parterne fremtidig erhverver, uten
vederlag skal tilfalde den anden
egtefelle, er ugyldig.
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3 8.

Make, & vars inkomst under loppet av ett kalenderir uppkommit be-
sparing, #ge, utan upprittande av #ktenskapsforord, fore utgidngen av fol-
jande &ret till andra maken utan vederlag overlita egendom till belopp
motsvarande hogst hilften av vad som besparats. Sidan Overlatelse vare
dock ej gillande mot borgenirer, med mindre dirom upprattats skriftlig,
med vittnen styrkt handling, dari jamval besparingens storlek angivits,

samt oOverlataren hade kvar egendom, som uppenbarligen motsvarade hans
gald.

4 8.

Hava makar utan upprittande av #ktenskapsforord traffat avtal sig
emellan om overlitelse av egendom, #&ge make mot borgenarer dberopa
avtalet, allenast om han visar, att det icke ar av siddan beskaffenhet, att
for dess giltighet krives upprittande av aktenskapsfsrord.

5 §.
Har giva skett, som i 2 § sigs, och ar ej sddant fall for handen, som
i forsta stycket andra punkten av samma lagrum avses; kan gild, for vil-
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§ 40.

En /Agtefelle, hvis Indtegter i
Lobet af et Kalenderaar har givet
Overskud, kan inden Udlgbet af det
folgende Aar uden Oprettelse af
Agtepagt vederlagsfrit overdrage den
anden .Egtefelle indtil Halvdelen af
Overskudet. Overdragelsen har dog
kun Gyldighed mod Overdragerens
Kreditorer, forsaavidt han i et af
ham underskrevet Dokument har an-
givet Overskudets Sterrelse, og han
derhos har beholdt utvivlsomt til-
strekkelige  Midler tilbage til at
deekke alle sine Forpligtelser.

§ 41.

Har Zgtefellerne uden Agtepagt
truffet Aftale om Overdragelse af
Ejendele fra den ene af dem til
den anden, kan Aftalen alene gores
'geweldende overfor Overdragerens Kre-
ditorer, saafremt det godtgeres, at
der til dens Gyldighed ikke krevedes
Kgtepagt.

§ 42.

Har den ene Egtefelle givet den
anden /Egtefelle en Gave, kan den,
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§ 29.

En egtefelle, hvis indtegt i lopet
av et kalenderaar har git overskud,
kan inden utlopet av det folgende
aar uten oprettelse av egtepagt ve-
derlagsfrit overlate den anden egte-
fielle midler til et belep, som ikke
overstiger halvparten av overskuddet.
Forat en saadan retshandel skal ha
gyldighet mot den forstnevnte egte-
feelles fordringshavere, kreves dog,
at han derom har oprettet et doku-
ment, hvori underskriften er bekrsef-
tet av to vidner og hvori tillike
overskuddets storrelse er angit, og
at han beholdt utvilsomt tilstraekke-
lige midler til at dekke sine for-
pligtelser.

§ 30.

Har egtefwller uten oprettelse av
egtepagt truffet avtale om overforsel
av eiendom fra den ene av dem til
den anden, kan denne alene gjore
avtalen gjeldende mot overdragerens
fordringshavere, saafremt han godt-
gjor, at avtalen ikke er av den art,
at dertil kreves egtepagt.

' § 31.
Har en egtefelle skjenket den
anden en gave, kan den, som da
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ken givaren haftade, di gavan enligt 11 § blev gillande, ej betalas av
honom, svare andra maken for vad som brister intill vardet av den dver-
litna egendomen, om han ej kan styrka, att givaren hade kvar egendom,
som uppenbarligen motsvarade hans gild. Om vederlag utgatt, skall dess
varde avriknas frin virdet av den overladtna egendomen. Har denna helt
eller delvis gatt forlorad utan mottagarens villande, njute han motsvarande
befrielse fran ansvar.

Ar givaren i konkurstillstand, eller foreligger omstindighet, som medfor
ratt for borgendren att payrka hans forsittande i konkurs, svare andra
maken for gilden intill det belopp, som i forsta stycket sigs, iven om
det ej ar utrett vad som brister hos givaren.

Huru géva mi étervinnas, ifall givaren forsittes i konkurs, stadgas i
konkurslagen.

6 §.

Bitrader ena maken den andre i hans férvirvsverksamhet, njute han,
dven om dverenskommelse om gottgorelse ej traffats, skalig ersittning for
sitt arbete, om det med hinsyn till arbetets art och omstandigheterna i
ovrigt md anses tillborligt, att ersattning skall utga.

Har ej talan om utfiende av ersattning for bitride, varom i forsta
stycket sags, anhingiggjorts fore utgingen av kalenderaret efter det, da
arbetet verkstilldes, vare ritt till talan forlorad, sivida ej annat avtalats.
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som da havde Fordring paa Over-
drageren, hvis fuld Dwkning hos
denne maa anses uopnaaelig, holde
sig til den anden Xgtefwelle for
Verdien af det overforte, medmindre
det bevises, at Overdrageren beholdt
utvivlsomt tilstreekkelige Midler til
at dekke sine Forpligtelser. Er der
ydet delvis Vederlag, fradrages dette
Den anden Jigtefwxlle
er dog fri for Ansvar, naar den be-
viser, at de overforte Genstande er
gaaet tabt uden dens Skyld.

Naervarende Paragraf kommer ikke
til Anvendelse med Hensyn til de
i § 39, 1ste Stykke, 2det Punktum,
nevnte Gaver.

1 Vardien.

§ 43.

En Agtefeelle, som yder sin FEgote-
feelle Bistand i dennes Erhvervsvirk-
somhed, har, selv omn Overenskomst
derom ikke er truffen, Krav paa pas-
sende Vederlag for sit Arbejde, naar
det under Hensyn til dettes Art og
de ovrige Omstendigheder maa an-
ses for rimeligt, at Vederlag skulde
ydes. Lov Nr. 274 af 22. December
1908 finder Anvendelse paa saadanne
Krav, dog at Foreldelsesfristen sat-
tes til 1 Aar.
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hadde fordring paa den forstnmvnte
egtefielle, og som ikke kan faa fuld
dekning hos denne for sin fordring,
holde sig til den anden cgtefwelle
for veerdien av det overforte, med-
mindre det bevises, at den forst-
nevnte egtefelle beholdt utvilsomt
tilstraekkelige midler til at dwekke
sine forpligtelser. Er der ydet del-
vis vederlag, fratreekkes dettes veerdi
ved beregningen av vaerdien av det
overforte. Lr dette helt eller delvis
gaat tapt uten mottagerens skyld, er
han forsaavidt fri for ansvar.

§ 32.

Har en egtefwlle ydet den anden
egtefeelle bistand i dennes erhvervs-
virke, uten at der er truffet overens-
komst om vederlag, har den forst-
nevnte krav paa godtgjerelse for sit
arbeide, hvis det efter arbeidets art
og forholdene iovrig maa ansees
rimelig, at vederlag skal betales.

Kravet bortfalder som foraldet,
hvis det ikke gjores gjeldende se-
nest ett aar efter utgangen av det
kalenderaar, hvori bistanden er ydet.
Avbrytes forweldelsen, er den nye
foreeldelsesfrist av samme lengde.
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Ar egendom av ena maken overlaimnad till den andres forvaltning,
och hava makarna avtalat eller kan det med hansyn till omstandigheterna
antagas hava varit av dem avsett, att den, som mottagit egendomen, skulle
aga anvinda avkastningen till familjens underhall, skall vid tvist, i vilken
mén avkastningen hartill &tgitt, vad han uppgiver dga vitsord, siframt
ej annat visas eller m& pi grund av omstindigheterna antagas.

Har make, som overlamnat egendom till andra makens férvaltning, av-

stitt fran r4tt att, nir han det vill, &terkalla uppdraget, vare det €]
bindande.

8 §.

Om avtal rorande makes underhillsskyldighet och om vissa avtal med
avseende & forestiende hemskillnad eller upplosning av dktenskap, si ock
om avtal rorande bodelning eller vad didrmed Zger samband stadgas i 5,
11 och 13 kap. denna balk.

9 §.
Aktenskapsforord skall av de trolovade eller makarna skriftligen upp-
rittas och bestyrkas med vittnen. Omyndig tage ock formyndarens sam-
tycke p& satt nu 4r sagt.
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§ 44.

Har den ene Agtefalle overdraget
Bestyrelsen af sin Formue eller nogen
Del deraf til den anden Zgtefelle,
er denne — medmindre andet er
aftalt eller maa anses forudsat —
berettiget til i passende Omfang at
anvende Indtsegterne til Familiens
Underhold uden at skylde sarligt
Regnskab herfor. En saadan Be-
myndigelse kan till enhver Tid til-
bagekaldes af vedkommende Agte-
felle. .

§ 45.

Med Hensyn til Aftaler om Agte-
feellers Underholdspligt og Aftaler
med forestaaende Separation eller
Skilsmisse for Oje geelder, hvad der-
om serlig er bestemt.

§ 46.

Kgtepagt skal oprettes skriftlig
under Parternes Haand. Er nogen
af Parterne ufuldmyndig, kraeves
tillige Kurators eller Verges Under-
skrift.
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§ 33.

Om avtaler angaaende egtefazllers
underholdspligt og i anledning av
forestaaende ophavelse av samlivet
ved bevilling eller oplesning av egte-
skap gjeelder, hvad der swmrskilt er
bestemt ved lov.

§ 34.

Egtepagt maa oprettes skriftlig
under parternes haand i overver av
mindst to vidner. Er nogen av par-
terne ufuldmyndig, maa tillike verge
eller kurator gi sit samtykke til
egtepagten paa samme maate.

En egtepagt, som er oprettet over-
ensstemmende med disse regler, er
bindende for egtefellerne selv og
deres arvinger.
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10 §.

Aktenskapsforord skall ingivas till ratten i den ort, dir mannen bor
svara 1 tvistemdl, som rora hans person, eller, om mannen ej 4r skyldig
att 1 mdl, som nyss sagts, svara vid svensk domstol, till ratten i den ort,
dar hustrun bor svara i sidana mal. Finnes ej behorig domstol enligt
vad nu ar sagt, varde forordet ingivet till Stockholms radstuvuritt.

litten intage dktenskapsforordet i protokollet och dversande oférdroj-
ligen en bestyrkt avskrift darav till den myndighet, som for aktenskaps-
registret, med uppgift om dagen, di forordet ingavs till ritten; lite ock
i fall, som i 2 § avses, om ingivandet inféra kungorelse i allmanna tid-
ningarna och tidning inom orten.

Innehaller forordet ej fullstandig upplysning om makarnas namn, yrke
och hemvist, infordre ritten sidan uppgift och meddele den till registre-
ringsmyndigheten. Ar ej bestyrkt avskrift av forordet till ratten ingiven,
late ritten pd sokandens bekostnad ombesorja sidan avskrift.

11 §.

- Ar aktenskapsforord slutet mellan trolovade, vare det gillande frin ak-
tenskapets ingdende, om det ingives till ritten, i stad inom en méanad och
4 landet senast & det ting, som infaller nist efter en méinad, sedan ikten-
skapet ingicks. Eljest vare forord ej gillande, forran det ingivits till
ritten.

9 KAP.
Om boskillnad.
1 8.

Make vare berittigad att efter ansékan vinna boskillnad:
1. om andra maken genom vanvidrd av sina ekonomiska angeligenheter,
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§ 47.

For at blive gyldig maa Agte-
pagten indtegnes i JAgtepagtsbogen
overensstemmende med de j Kapitel
IX givne Forskrifter.

Kapitel VI
Om Bosondring.

§ 48.

En /AEgtefelle kan forlange Bo-
sondring:
81—1710868
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§ 35.

For at vinde retsheskyttelse mot
tredjemand maa en egtepagt ting-
lyses.

Egtepagt, som oprettes for egte-
skapet, tinglyses i den retskreds,
hvor egtefeellerne forst tar bopel
eller, hvis de ikke flytter sammen,
ved deres personlige verneting. Virk-
ningen av tinglysningen regnes fra
egteskapets indgaaelse, hvis egte-
pagten tinglyses senest ved forste
ting efter indgaaelsen.

Egtepagt, som oprettes under egte-
skapet, tinglyses ved egtefeellernes
personlige verneting.

Ny tinglysning er ikke nedvendig,
om egtefrellerne flytter til en anden
retskreds.

Ste kapitel.
Eiendomsskilnad.
§ 36.

En egtefelle har ret til at faa
eiendomsskilnad:
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genom misshruk av ritten att rida over sitt giftorattsgods eller genoun
annat otillborligt forfarande véllar visentlig minskning darav eller fara
for sadan minskning; och
2. om andra makens bo ar avtritt till konkurs.
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1) naar den anden lgtefwlle ved
Vanrogt af sine okonomiske Anlig-
gender, ved Misbrug af sin Raadig-
hed over Gifteejet cller ved anden
uforsvarlig Adfwerd vesentlig for-
mindsker sit Gifteeje ecller frem-
kalder Fare for saadan Formind-
skelse;

2) naar den anden .Egtefwclles Bo
er kommet under Konkursbehand-
ling.
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1. naar den anden egtefwlle ved
at vanskjotte sine okonomiske an-
liggender, ved misbruk av retten til
at raade over sit gifteeie eller ved
anden utilborlie adfwerd vwesentlig
formindsker dette eller fremkalde
fare for saadan formindskelse;

2. naar den anden egtefelles bo
er kommet under konkurshehand-
ling.

§ 37.

Iin egtefalle har likeledes ret til
at faa eiendomsskilnad, naar den.
anden egtefwlle ved egteskapets ind-
gaaelse, uten den forstes vidende,
hadde et barn utenfor egteskap, som
efter loven er arveberettiget overfor
den anden egtefwelle, eller naar denne
sencre under egteskapet faar et saa-
dant barn.

Kravet paa eiendomsskilnad maa
fremsattes inden seks maaneder, ef-
terat egtefellen har faat kundskap
om, at den anden egtefelle er bar-
nets far eller mor. Er barnet ded
uten at efterlate sig livsarvinger,
kan krav paa eiendomsskilnad ikke
lenger fremsemttes.



644 Giftermalsbalk, 9 kap.
Svensk text.

2 §.

Makar age ock vinna boskillnad, niar de #4ro ense darom.
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§ 49.

.Egtefivllerne har desuden Ret til
at taa Bosondring, naar de er enige
derom.

§ 50.

Begwring om Bosondring, som ud-
gaar fra begge .Lgtefeller, indleve-
res skriftlig til Skifteretten paa det
Sted, hvor Manden bor eller opholder
sig. Begwringen bliver snarest mu-
ligt at tage til Folge af Skifteretten
ved Kendelse.

§ 51.

Begwring om Bosondring, som ud-
gaar fra den ene ZHgtefelle, ind-
leveres skriftlig til Skifteretten paa
det Sted, hvor den anden Egtefalle
bor eller opholder sig; har han ikke
bekendt Bopzl eller Opholdssted, da
til Skifteretten paa det Sted, hvor
hans sidst bekendte Bopal eller Op-
holdssted er beliggende.

Skriftlige Beviser for de Omsten-
digheder, ved hvilke Bosondringen
skal begrundes, ber saavidt muligt
ledsage Andragendet. Skennes yder-
ligere Oplysninger fornedne, kan
Skifteretten gore vedkommende op-
wmarksom derpaa og opfordre ham
til at tilvejebringe dem.
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§ 38.
Iindvidere har egtefwcllerne ret til

at faa eiendomsskilnad, naar de er
enige om det.
§ 39.

Krav paa eiendomsskilnad frem-
settes for skifteretten paa det sted,
hvor egtefellerne har sin bopel.
Har de ikke bopwl i samme rets-
kreds, frems:ttes det 1 de 1 §§ 36
og 37 nzevnte tilfeelde for skifteretten
paa det sted, hvor den egtefwlle,
som kravet er rettet mot, har sin
bopzl, og i det i § 38 naevnte til-
feelde for skifteretten paa det sted,
hvor en av egtefwllerne har bop:el.

§ 40.

Skifteretten skal saavidt mulig gi
begge parter anledning til at uttale
sig enten mundtlig eller skriftlig.

Er ikke parterne enige om at
kreeve eiendomsskilnad, skal skifte-
retten av eget tiltak dra omsorg for,
at saken blir fuldstendig oplyst.

§ 41.

Under retsmoter til behandling av
krav paa eiendomsskilnad kan offent-
ligheten altid utelukkes, naar det
findes hensigtsmassig.
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Der  skal  saavidt mauligt gives
den anden Agtefwlle Lejlighed til at
erklare sig, 1 hvilket ()jemed Skifte-
retten kan indkalde ham til at maede
for sig. Nwgter den anden .LEgte-
felle at udtale sig, eller udebliver
han uden gyldigt Forfald, kan han
hehandles som den, der ikke drister
sig til at modsige Andragerens
Opgivender. Har den anden /Aigte-
frelle ikke bekendt Bopezl eller Op-
holdssted her i Landet, kan Skifte-
retten, dersom den finder Anledning
dertil, beskikke en god Mand, saa-
vidt muligt blandt hans Slegt eller
Venner, til at afgive Erklering, for-
inden Afgorelse traffes.

§ 52.

I de i § 51 nmvnte Tilfaelde af-
gor Skifteretten paa Grundlag af de
foreliggende Erkleringer og Beviser,
om den fremsatte Begmring om Bo-
sondring skal tages til Folge eller
ikke.

Skifterettens Beslutning kan ind-
bringes for Landsretten ved Kere
efter de 1 Loven om Rettens Pleje
Kap. 58, fastsatte Regler.

Naar Bosondring er besluttet ved
Skifterettens Kendelse, bliver Udfe-
relsen af denne Beslutning ikke op-
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§ 42.

Avgjorelsen av krav paa ciendoms-
skilnad traeffes ved kjendelse. Denne
er gjenstand for anke.

Kjendelse, som tar krav paa eien-
domsskilnad tilfelge, skal uten hen-
syn til anke kundgjeres paa den
maate, som er bestemt for egte-
pagter.

§ 43.

De bestemmelser, som er git i
lov om rettergangsmaaten for tviste-
maal av 13de august 1915 forste,
anden og fjerde del og i lov om
skifte- og konkurssaker av 21de juli
1916 §§ 11 og 12, faar tilsvarende
anvendelse paa de saker, som om-
handles i dette kapitel, forsaavidt
dertil er anledning, og ikke andet
er hestemt ved lov.
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3 8.
All egendom, som make forvirvar efter det boskillnad blivit sokt, vare,
om boskillnad beviljas, makens enskilda egendom.

4 §.
Sedan boskillnad beviljats, skall bodelning #ga rum, och skall vad dir-
vid tillfaller make vara hans enskilda egendom.

5 §.

Till dess bodelning sker, ige vardera maken, savitt ej av stadgandet i
6§ annat foranledes, fortfarande rida over det giftorattsgods, som till-
hérde honom, da boskillnadsansskningen gjordes; och vare maken pliktig
att vid bodelningen avgiva redovisning for sin forvaltning av godset och
den avkastning, som darav fallit.
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holdt ved, at Kendelsen paakwres,
dog kan ingen af /Egtefwllerne for-
lange at modtage Udlag for sin Lod
i den andens Gifteeje, forinden en-
delig Afgorelse er truffet.

§ 53.

Naar Begaring om Bosondring er
taget tilfolge, deles begge Aigtefewml-
lers Gifteejer mellem dem overens-
stemmende med Reglerne i Skifte-
lovens Kapitel 6 og denne Lovs
Kapitel VII. Under Skiftet behol-
der hver af Egtefellerne, medmin-
dre Skiftelovens § 64, 2det Punktum,
finder Anvendelse, Raadigheden over
sit Gifteeje, men er pligtig at aflegge
Regnskab  til Skifteretten for sin
Bestyrelse i Tiden efter Bosondrings-
begaxringens Indgivelse.

teglen i Skiftelovens § 64, 2det
Punktum, jfr. ssmme Lovs § 58, kan
bringes til Anvendelse, saa snart Be-
gering om Bosondring er indgivet
til Skifteretten.

§ 54.

Hvad der udlagges en Xgtefwlle
paa  Skiftet eller tilfalder den
efter Indgivelsen af Bosondrings-
begeringen, bliver dens Sereje.

8%2—171068
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8 44.

Naar krav paa eiendomsskilnad er
tat tilfolge, skal begge egtefwxllers
gifteeier skiftes mellem dem over-
ensstemmende med reglerne i 6te
kapitel.

Gjeld, som en egtefwlle har paa-
draget sig efter fremszttelsen av
kravet paa eiendomsskilnad, tages
ikke i betragtning ved skiftet.

Det, som en egteflle erhverver
efter samme tidspunkt, eller som til-
falder ham ved skiftet, blir hans
seereie.
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6 §.

Ar boskillnad sskt, och har, d& ansokningen gjorts allenast av ena ma-
ken, skilig anledning dartill visats, skall, sivida endera maken det #skar
och det finnes erforderligt till betryggande av hans ritt, giftorittsgods,
varover andra maken enligt 5 § #ger rdda, till virde motsvarande vad av
namnda gods kan antagas vid bodelningen tillkomma den forre, sittas
under sirskild vard och forvaltning, till dess boskillnadsanstkningen pro-
vats och, om den bifalles, bodelning skett eller ock boskillnadsansskningen
forfallit; dock md sadant avskiljande ej mot andra makens bestridande aga
rum, sivida han stiller sikerhet, som av ratten godkinnes, for vad av
godset bor vid bodelningen tillkomma sokanden. Har boskillnad beviljats,
ige en var av makarna, enligt vad nu #ir sagt, pakalla, att giftorattsgods,
vardver andra maken #ger rida, sittes under sirskild vard och férvaltning,
till dess bodelning skett.

Vid meddelande av forordnande, som i forsta stycket sigs, méd jamvil
givas nirmare bestimmelser om anvindande av godset eller dess avkast-
ning for familjens underhdll eller eljest till nodiga utgifter.

78

Giftorattsgods, vardver make enligt 5 § #ger rada, ma utan hinder av
ansokan om boskillnad eller dom dari utmiatas for bans giald. Ar sidant
gods enligt 6 § satt under sirskild vard och forvaltning, ma det dock ej
utmitas for hans gild, sivida ej jimvil andra maken svarar for gilden
eller godset pi grund av inteckning eller eljest sirskilt hiftar darfor.

8§

Avtrades, innan bodelning &gt rum, makes egendom till konkurs, eller
har bodelning i anledning av makes konkurs &tergatt, stinde det gifto-
rattsgods, vardver maken enligt 5 § #dger rida, under konkursboets for-
altning, till dess genom bodelning blivit bestimt vad som skall tillfalla



651

Dansk tekst Norsk tekst.



652 Giftermdlsbalk, 9 kap.
Svensk text.

maken; och vare emellertid konkursboet oférhindrat forsalja egendomen,
om det finnes erforderligt.

Forordnande, varom i 6 § sigs, vare, di konkurs intraffar, forfallet.

9 §.

Har ej under boskillnadsmalet uppteckning skett av vardera makens till-
gingar och skulder, sidana de voro, nar ansdkningen om boskillnad gjor-
des, skall, sedan boskillnad beviljats, sidan uppteckning forrattas. Boupp-
teckning skall av makarna med edsforpliktelse underskrivas och en avskrift
darav till ritten cller domaren ingivas.

Har avskrift av bouppteckning ej inkommit inom tre ménader, fran
det boskillnadsdomen gavs, forordne ritten eller domaren magistratsperson,
landsfiskal, rattens betjint eller annan lamplig person att verkstilla upp-
teckningen; och 4ligge det make att under edsforpliktelse redligen upp-
giva sina tillgdngar och skulder. Forrittningsmannen har att till ratten
eller domaren Oversinda en avskrift av bouppteckningen.

Ar boskillnad sokt, och har, da ansdkningen gjorts allenast av ena a-
ken, skalig anledning dartill visats, skall ritten eller domaren, om ena
maken det 4skar, meddela forordnande om boupptecknings forrattande efter
vad forut i denna paragraf ar sagt; och dligge det forrattningsmannen
att tillstilla vardera maken ett exemplar av bouppteckningen Avensom att
till ratten eller domaren insinda en avskrift dirav med underrittelse om
dagen, d4 makarna erhillit bouppteckningen.

Riktigheten av upprittad bouppteckning vare make pliktig att med ed
infor ritten fasta, om det yrkas av andra maken eller av borgenar, vilkens
fordran tillkommit fore bodelningen.
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13 KAP.
Om bodelning.
18.

Bodelning, som skall #ga rum i anledning av boskillnad, #ktenskaps
atergang, hemskillnad, #ktenskapsskillnad eller ena makens dod, skall fore-
tagas i den ordning, som i #drvdabalken ar stadgad om arvskifte, och med
iakttagande darjimte av bestimmelserna i detta kapitel.

Vad i detta kapitel siags om make skall, nir make ar dod, tillamnpas
betraffande hans arvingar, savida ej annorlunda stadgas.



Dansk tckst.

§ 55.

Den indkomne Begwring om Bo-
sondring bliver ved Skifterettens For-
anstaltning at anmelde til Indteg-
ning i Algtepagtsbogen.

§ 56.

For Behandling af en Begaring
om Bosondring og dennes Indteg-
ning 1 Agtepagtsbogen svares ved

Begweringens Indgivelse 1 alt en Af-
gift til Statskassen af 10 Kr.

Kapitel VIIL
Regler om Skifte.

§ 57.

Naar Skifte skal finde Sted i An-
ledning af en [Egtefielles Dod, bliver
Afdedes Gifteeje og Sxreje at op-
gore og dele efter de om Behand-
ling af Dedsboer i Almindelighed
gweldende Forskrifter; den efterle-
vende /Egtefeelles Gifteeje skiftes
derimod efter Reglerne i Skiftelo-
vens Kapitel 5, og saafremt han til-
lige har Secereje, vil ogsaa dette vaere
at inddrage under Skiftet i den Ud-

Norsk tekst.

§ 45.

For behandlingen av en begjwring
om eiendomsskilnad betales kr. 10,00.

bte kapitel.
Skifte av gifteeie,
§ 46.

Naar gifteeierne skal skiftes efter
egteskapets opher, eiendomsskilnad
cller ophawvelse av det egteskapelige
samliv ved bevilling, kan delingen
forlanges foretat ved skifteretten.

Under den offentlige skiftebehand-
ling inddrages ogsaa egtefallernes
seereiendom i den utstraekning, som
§§ 48, 52, 53 og 57 medferer.
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Svensk text.

(Se svensk 11 §.)

2 8.
Haftar make for gild, som tillkommit, innan ansdkning om boskillnad

blivit gjord eller dom 4 iktenskapets &terging, hemskillnad eller #kten-
skapsskillnad meddelats, eller, om bodelningen iger rum till f61jd av ena



Dansk tekst.

strackning, hvori det er nedvendigt
til Fyldestgorelse af de i nerveeren-
de Kapitel indeholdte Regler.

Naar Skifte skal ske ved Skifteret-
ten mellem Aigtefeller, der begge er
i Live, bliver hver Aigtefwlles Gifteeje
at opgore for sig efter Reglerne i
Skiftelovens Kapitel 6, saaledes at
vedkommende Lgtefwlle indtager den
Stilling, som ifolge Skiftelovens §§
64—69 tilkommer Manden. Har
Kgtefellerne tillige Seereje, bliver
ogsaa dette at inddrage under Skif-
tet i den Udstreekning, hvori det er
nedvendigt til Fyldestgorelse af de
i nmrverende Kapitel indeholdte
Regler.

(Se dansk § 67.)

§ 58.

Ved Skiftet tillegges der hver af
KEgtefeellerne saa meget af dens
Gifteeje, som kreves til Dekning af

83—171068
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§ 47.

Er der gjeld, somn begge egte-
feeller hefter for, kan hver av dem
eller, naar den ene er ded, dennes
arvinger forlange, at den anden be-
taler den del derav, som falder paa
ham, eller at der stilles sikkerhet
for dens betaling eller avsaettes mid-
ler dertil.

§ 48.

Hver av egtefellerne har ret til
av sit gifteeie at beholde saa meget,
som er nodvendig til at dekke de
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makens dod, fore dodsfallet, skall av den gildbundne makens giftoratts-
gods tillaggas honom egendom till tickning av gilden eller, om bagge
makarna hifta for denna, av den del av gilden, som makarna emellan
beloper pd honom.

Har maken A&dragit sig gilden genom vanvdrd av sina ekonomiska an-
geligenheter eller genom annat otillborligt forfarande, eller har han gjort
gilden till forvarv eller forkovran av sin enskilda egendom eller av egen-
dom, som i 6 kap. 1 § andra stycket avses, och som ej skall ingd i bo-
delningen, skall tilldelning, som i forsta stycket sigs, #ga rum allenast
for den del av galden, for vilken betalning ej kan erhallas ur sidan
egendom.

3 §.

Sedan tilldelning for gald agt rum, enligt vad i 2 § sigs, skall dter-
stoden av makarnas giftorittsgods delas lika mellan dem, sivida ej annat
foranledes av vad i 6 kap. 7 §, 10 kap. 5 eller 9 § eller 11 kap. 22 § eller
23 § andra stycket eller ock av vad har nedan i 4—12 §§ sags.



Dansk tekst.

de Forpligtelser, som paahvilede den
ved DBosondringsbegeeringens Indgi-
velse, ved Separationen eller Kgte-
skabets Opher, herunder den paa
ham faldende Del af de falles IFor-
pligtelser, forsaavidt der ikke ifulge
§ 67 er afsat Midler dertil.

Geld, som en Agtefrelle har paa-
draget sig ved Vanregt af sine oko-
nowmiske Anliggender eller anden
uforsvarlig Adfeerd, eller som den
har gjort til Erhvervelse eller For-
bedring af Sereje eller af saadanne
Rettigheder, som omhandles i § 26,
2det Stykke, og som ikke skal ind-
gaa i Delingen, kan dog kun forlanges
dekket af dens Gifteeje, forsaavidt
Dakning ikke kan faas af dens Seer-
eje. .

Den i 1ste Stykke omhandlede
Ret tilkommer ogsaa en afded Agte-
feelles Arvinger.

§ 59.

Det ved Opgorelsen efter § 58
fremkomne Overskud af hver Agte-
felles Gifteeje deles lige mellem
Agtefellerne, forsaavidt andet ikke
folger enten af Bestemmelserne i
Lov om /Egteskabs Indgaaelse og
Oplesning §§ 66 og 67 eller af de
nedenfor givne Regler.
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forpligtelser, som paahviler ham,
derunder den paa ham faldende del
av de forpligtelser, for hvilke begge
cgtefieller hefter, forsaavidt der ikke
er avsat midler dertil i henhold til
§ 47. Foretages delingen ved skifte-
retten har cgtefellen ret til at faa
de nedvendige midler efter takst.

Hvis en egtefelle har paadraget
sig  forpligtelser ved at vanskjotte
sine okonomiske anliggender eller
ved anden utilberlig adfeerd eller til
forekelse av swmreiemidler eller er-
hverv av rettigheter, som paa grund
av sin art er undtat fra deling, kan
han alene forlange daekningavsit gifte-
eie for den del av disse forpligtelser,
som ikke kan dakkes av de midler,
han maatte ha utenfor gifteeiet.

Den i forste punktum nwxvnte ret
tillkommer ogsaa en avded egtefalles
arvinger.

§ 49.

De midler, som er i behold av
hver egtefeelles gifteeie, efterat der
er avsat midler til dekning av hans
forpligtelser overensstemmende med
§ 48, deles likt mellem egtefellerne
eller, om den ene er ded, mellem
dennes arvinger og den gjenlevende
egtefelle, forsaavidt ikke andet fol-
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Svensk text.

4 8.

Vardera maken eller, om ena maken ar dod, den efterlevande age fran
delningen undantaga honom tillhoriga klider och andra foremail, som tjina
uteslutande till hans personliga bruk, dock ej till hogre virde, an som
med hidnsyn till makarnas villkor kan anses skaligt.

5 §.
Varder giftorittsgods tillagt ena maken till tickning av gild, som i 2 §
andra stycket sigs, #ge andra maken erhdlla vederlag darfér av ma-
karnas giftorittsgods.

6 §.

Har make genom vanvard av sina ekonomiska angelagenheter, genom
missbruk av ritten att rdda over sitt giftorsittsgods eller genom annat otill-
borligt forfarande vallat, att detta visentligen minskats, 4ge andra maken
erhalla vederlag darfor av makarnas giftorittsgods. Ricker det ej till,
och har den vederlagsskyldige enskild egendom, ginge for hilften av vad
som brister vederlag ut av den enskilda egendom, som ej erfordras for
tackning av gald.



Dansk tekst.

§ 60.

Enhver af Zgtefallerne eller, naar
den ene er ded, den efterlevende
har Ret til forlods at udtage Gen-
stande, som udelukkende tjener til
dens personlige Brug, forsaavidt de-
res Verdi ikke staar i Misforhold
til Egtefellernes Formueforhold.

§ 61.

Er der tillagt en AKgtefelle Mid-
ler af dens Gifteeje til Dekning af
den i § 58, 2det Stykke omhandlede
Gald, kan den anden Agtefewlle eller
dens Arvinger forlange Vederlag her-
for af begge Egtefallers beholdne
Gifteejer.

§ 62.

Har en Egtefeelle i vaesentlig Grad
formindsket sit Gifteeje ved Van-
rogt af sine okonomiske Anliggen-
der, ved Misbrug af sin Raadighed
over Gifteejet eller ved anden ufor-
svarlig Adferd, kan den anden Agte-
feelle eller dens Arvinger under Skif-
tet forlange Vederlag herfor af begge
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ger av §§ 50—56 og 58 eller lov
ora indgaaelse og oplesning av egte-
skap av 3lte mai 1918 §§ 37, 54
og 55.

§ 50.

Hver av egtefwxllerne har ret til
forlods at utta gjenstande, som ute-
lukkende tjener til hans personlige
bruk, forsaavidt gjenstandenes vaerdi
ikke staar i misforhold til egtefeel-
lernes formuesstilling.

§ 51.

Har en egtefwlle faat tildelt gifte-
eiemidler til dwxkning av saadan
gjeld som i § 48 andet led navnt,
kan den anden egtefalle eller hans
arvinger forlange vederlag herfor av
begge egtefellers beholdne gifteeier.

§ 52.

Har en egtefelle ved at vanskjotte
sine gkonomiske anliggender, ved
misbruk av retten til at raade over
sit gifteeie eller ved anden utilberlig
adferd veesentlig formindsket dette,
kan den anden egtefwlle eller hans
arvinger kraeve vederlag herfor av
begge egtefwellers beholdne gifteeier.
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Svensk text.

78
Ratt till vederlag, som i 6 § saigs, tillkomme ock make, om andra ma-
ken anvint sitt giftorattsgods till forvarv eller forkovran av sin enskilda
egendom eller av egendom, som i 6 kap. 1 § andra stycket avses, och
som ej skall ingd i bodelningen.

8 §.

Make, som anvant sin enskilda egendom till forkovran av sitt giftordtts-
gods, njute vederlag av detta.

9 §.
Har make tillkommande vederlag ej kunnat till fullo utgh, age han ej
for bristen fordran hos andra maken.
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Xgtefrellers  beholdne  Gifteejer.
Strackker disse ikke til, kan der for
Halvparten af det manglende Belsb
forlanges Vederlag af de den forst-
nevite Aigtefwelle tilhorende Saxreje-
midler, som ikke kreves til Dakning

af Geld.
§ 63.

tet til saadant Vederlag, som er
hjemlet 1 § 62, tilkommer ligeledes
en Aigtefelle eller dens Arvinger,
hvis den anden Zgtefelle har an-
vendt Midler af sit Gifteeje til Er-
hvervelse cller Forbedring af sit
Swreje cller af saadanne Rettigheder,
som omhandles i § 26, 2det Stykke,
og som ikke skal indgaa i Delingen.

§ 64.

Har en Agtefwlle anvendt Midler
af sit Smreje til Bedste for sit Grifte-
eje, har den eller dens Arvinger paa
Skiftet Ret til Vederlag af dens be-
holdne Gifteeje.

§ 65.

Er der ikke under Skiftet opnaaet
fuld Dackning for Vederlagsfordringer
efter §§ 61—64, kan der ikke senere
gores Krav geldende for det mang-
lende. '
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Straekker disse ikke til, kan der for
halvparten av det overskytende be-
lop kraeves vederlag av de den forst-
nevnte egtefrelle tilherende swreie-
midler, som ikke treenges til dwk-
ning av gjeld.

§ 53.

Ret til saadant vederlag som i §
52 nevnt opstaar likeledes, hvis en
egtefeelles gifteeie er blit formind-
sket, ved at han har anvendt dettes
midler til forgkelse av sine sxreie-
midler eller til erhverv av rettig-
heter, som paa grund av sin art er
undtat fra deling.

®
§ 54.

Har en egtefelle anvendt smreie-
midler til forokelse av eget gifteeie,
kan han eller hans arvinger kraeve
vederlag av dette.

§ 55.

Er der ikke under skiftet opnaadd
fuld dekning for vederlagskrav, kan
der ikke senere gjores krav gjexl-
dende for det overskytende.
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Svensk text.

10 §.

Skadestind, som enligt 10 kap. 6 eller 10 § eller 11 kap. 24 § till-
kommer make och ar till betalning forfallet, skall vid bodelningen utga
av vad darvid tillkommer andra maken utover egendom till tickning av
denne A&vilande gild. Samma lag vare betraffande till betalning forfallet
underhillsbidrag, som make jamlikt 11 kap. 26 § har att en ging for alla
utgiva till andra maken.

11 §.

Hifta makarna, en for bagge och bagge for en, for gild, som i 2 §
avses, #ge en var av dem fordra, att den andre betalar s& stor del av
galden, som makarna emellan beloper pa denne, eller ock stiller maken
sakerhet for betalningen. Sker det ej, skall, om den som framstallt yr-
kandet péfordrar det och staller sikerhet for galdens betalning, egendom
till tackming av nimnda del av gilden tilldelas honom av vad vid bodel-
ningen tillkommer andra maken utover egendom till tickning av annan gild;
och vare den forre makarna emellan ensam ansvarig for gildens betalning.



Dansk tekst.

§ 66.

Godtgorelse, som er tilkendt en
Kgtefwlle i Medfor af Lov om HKgte-
skabs Indgaaelse og Oplesning § 67,
kan, forsaavidt den er forfalden, un-
der Skiftet forlanges dakket af det,
som herunder tilfalder den skyldige
Kgtefelle udover hvad der medgaar

til Dxkning af anden denne paa-
hvilende Geld.

§ 67,

Findes der Gzld, for hvilken begge
KEgtefellerne hefter, har enhver af
dem Ret til at forlange, at den an-
den betaler den Del af Gelden,
som endelig skal bweres af denne,
eller at der stilles ham Sikkerhed
for Betalingen eller afsettes Midler
hertil.
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(Se norsk § 57.)

(Se norsk § 47.)

§ 56.

Er eiendomsskilnad indvilget efter
§ 37, kan den egtefelle, som har
forlangt eiendomsskilnad, krzeve, at
delingen foregaar saaledes, at hver
av egtefellerne forlods uttar av
sit gifteeie en saa stor andel, som
svarer til, hvad han har indbragt i
det ved egteskapets indgaaelse eller
senere har tilfort det gjennem er-
hvervelse ved arv eller gave.
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Svensk text.

(Se svensk 10 §.)



Dansk tekst,

(Se dansk § 66.)
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Ir et egteskap oplest paa grund
av egteskapsbrudd, kan den egte-
ficlle, som har forlangt oplesning,
kraeve, at delingen skal ske efter
reglerne i forste led, saafremt der
som folge av det ulovlige samleie er
fodt et barn, som efter loven er
arveberettiget efter den skyldige egte-
feelle, og som levet paa den tid, da
sak til oplesning av egteskapet blev
anlagt eller begjering om paatale
blev fremsat.

Ovenstaaende regler faar ogsaa
anvendelse ved deling av gifteeier
mellem en egtefwelle og den andens
arvinger, naar den gjenlevende egte-
feelle ved den andens ded var be-
rettiget til at forlange eiendoms-
skilnad efter § 37 eller til at for-
lange egteskapet oplest paa grund
av egteskapsbrudd. Kravet maa frem-

settes inden seks maaneder efter
dedsfaldet.

§ 57.

Den egtefelle, som har faat sig
tilkjendt erstatning og opreisning i
henhold til § 38 eller § 55 i lov
om indgaaelse og oplesning av egte-
skap av 31te mai 1918, er beretti-
get til at faa dette krav deekket
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Svensk text.

12 &

Sker bodelning i anledning av makes dod, och ar den egendom, som
darvid tillkommer efterlevande maken, ringa, ge han av makarnas gifto-
rittsgods uttaga nodigt bohag avensom arbetsredskap och andra losoren,
som erfordras till fortsittande av hans naring, aven om darigenom arvin-
garnas lott skulle lida inskrdnkning.

13 §.

Vid lotternas utlaggning #ge vardera maken eller, om endera &r dod,
den efterlevande p& sin lott bekomma arbetsredskap och andra losoren,
som erfordras till fortsittande av hans niring. Darefter vare en var av
makarna berattigad att pi sin lott erhélla den till hans giftorittsgods
horande egendom han onskar. Fastighet, som tillhor ena makens gifto-
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§ 68.

Er den ene ZAgtefwlle dod, kan
den efterlevende gtefelle, forsaa-
vidt Boet er af ringe Vardi, af
Kgtefellernes Gifteejer udtage for-
nedent Bohave saavelsom Arbejds-
redskaber og andet Losore i det Om-
fang, hvori den skennes at traenge
dertil for at kunne fortsmtte sin
Neringsvej, selv om der derved til-
falder den mere, end dens Andel i
Gifteejerne udgor.

§ 69.

Ved Siden af den Zgtefellerne
ifelge Skiftelovens § 60, 2det Stykke,
og § 65 tilkommende Ret til paa
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under skiftet av den skyldige egte-

fielles lod i gifteeierne og, hvis
denne ikke strakker til, av hans
sxreie,

Denne regel faar ogsaa anvendelse
i de tilfelde, som n@vnes i samme
lovs § 39, saafremt kravet frem-
settes inden utlepet av den der fast-
satte frist.

§ 58.

Ved skifte efter den ene egtefielles
ded har den gjenlevende egtefwlle
ret til at utta det bohave, som han
behaver for sig og sin husstand, end-
videre levnetsmidler, husdyr og for
overensstemmende med § 1 i lov av
28de april 1916 om indskrenkning i
retten til at seke utleg for geld
samt indtil en veerdi av seks hun-
drede kroner de redskaper og andre
loseregjenstande, som er nedvendige
til fortswmttelse av hans nering, uten
at han pligter at yde vederlag for
den del av veerdien, som maatte
overstige hans lod.

§ 59.

Foretages skifte mellem egtefwller
ved skifteretten, har enhver av dem
ret til efter takst at erholde fast
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rittsgods, si4 ock annan till ena makens giftorittsgods horande egendom,
som det av sirskild anledning kan vara av intresse for honom att behalla,
vare han, #dven om egendomen i varde Overstiger vad p4 hans lott be-
loper, berattigad bekomma, om han lamnar penningar till fyllnad av andra
makens lott.

Skall ena makens enskilda egendom gi i betalning for vederlag, som i
6 eller 7 § siugs, ginge vederlaget ut i egendom, som maken sjilv ger
anvisa.

Ratt, varom i forsta stycket sista punkten sigs, tillkomme ej, nir make
ir dod, hans arvingar.
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Skiftet at fordre Udleg i bestemnte
Ejendele er enhver af Aigtefwllerne
eller, naar den enc er dod, den
efterlevende berettiget til at begiwre
sin Lod i Gifteejerne udlagt efter
Vurdering i Lesore, som er nod-
vendige til Fortswmttelse af dens
Nwringsvej.

671
Norsk tckst.

ciendom, som tilhorte hans gifteeie,
samt det losere, han trenger til
fortswettelse av sin nwring, forsaavids
han kan stille den anden egtefielle
saadan sikkerhet, som skifteretten
finder tilstraekkelig. Hvor lang hen-
stand der skal gives med betalingen,
fastswettes av skifteretten under bil-
lig hensyn til begge parters tarv.
Iovrig har enhver av egtefallerne
ret til paa sin lod at beholde den
eiendom, som herer til hans gifte-
eie.

§ 60.

Foretages skifte mellem en gjen-
levende egtefwelle og avdedes arvin-
ger ved skifteretten, har den gjen-
levende egtefelle ret til efter takst
at faa av sit gifteeie de gjenstande,
han ensker, og av den avdades gifte-
eie det losore, han trenger til fort-
swettelse av sin naring, saafremt han
kan fyldestgjore arvingerne med pen-
ger eller paa anden maate.

For de penger, som den gjen-
levende egtefeelle ved skiftet blir
den avdedes umyndige livsarvinger
skyldig, skal saadan sikkerhet, som
vergen med overformynderiets sam-
tykke finder betryggende, ansees til-
streekkelig.
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14 §.

Har vid bodelningen make eftergivit vad enligt bestaimmelserna i detta
kap. tillkommer honom, och kan gild, som uppstitt fore bodelningen, ¢j
betalas av honom, svare andra maken for vad som brister intill vardet av
vad han foér mycket bekommit, sivida han ej kan visa, att hans make efter
bodelningen hade kvar egendom, som uppenbarligen motsvarade honom da
avilande gald. Ar den make, som gjort eftergiften, i konkurstillstand, eller
foreligger omstandighet, som medfér ratt for borgenaren att piyrka hans
forsittande i konkurs, svare andra maken for gilden intill nimnda virde,
aven om det ej &r utrett vad som brister hos den forre.

Ar bodelning forrittad mellan ena maken och den andres arvingar, och
hava arvingarna bekommit fér mycket, svare de, en for alla och alla for
en, for betalningsskyldighet, som i forsta stycket sigs.

Vad i denna paragraf ar stadgat skall, nir bodelning #&ger rum i anled-
ning av ena makens dod, ej tillampas i friga om giald, for vilken den

doéde haftade.

15 §.

D4 bodelning skett, age make ingiva den déarover upprittade handlingen’
till ritten; och skall anmilan om ingivandet och dagen darfor ofordrsj-
ligen goras till dktenskapsregistret samt kungdrelse inféras i allminna tid-
ningarna och tidning inom orten. Har make vid bodelningen i marklig
mén eftergivit sin ratt, och avtrides hans egendom till konkurs, som
borjar inom ett ar frin bodelningshandlingens ingivande till ritten,
ginge bodelningen, efter vad i konkurslagen sigs, p4 borgenirernas talan
ater.

Vad i forsta stycket andra punkten stadgas dge, nar make ar dod, ej
tillampning, om eftergiften gjorts av hans arvingar.
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§ 70.

Har under Skiftet en Zgtefewlle
givet Afkald paa nogen Del af sin
Lod i Gifteejernet og havde den ikke
ved Udlodningen utvivlsomt tilstrak-
kelige Midler til at fyldestgore sine
daverende Kreditorer, kan disse, hvis
fuld Dakning hos deres Skyldner
maa anses for uopnaaelig, holde sig
til den anden Agtefelle for Ver-
dien af, hvad denne saaledes har
faaet udover sin Andel.
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§ 61.

Har en egtefwelle ved skiftet git
avkald paa nogen del av sin lod i
gifteeierne, kan den, som da hadde
fordring paa egtefellen og som ikke
kan faa fuld dakning hos denne,
holde sig til den anden egtefalle
for verdien av det, som denne har
faat for meget, medmindre det be-
vises, at den forstnaevnte beholdt
utvilsomt tilstreekkelige midler til at
dekke sine forpligtelser.

Denne regel faar tilsvarende an-
vendelse ved skifte mellem en egte-
faelle og den andens arvinger.

§ 62.

Er der grund til at frygte for, at
en egtefeelle vil forrykke formues-
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Kapitel VIII.
Om uskiftet Bo.

§ 71.

Efter den ene Zgtefelles Ded er
den efterlevende Agtefelle berettiget
til at overtage begges Gifteejer uden
at skifte, med deres felles Livsar-
vinger, medmindre den afdede ved
Testamente har udelukket den fra
at sidde i uskiftet Bo.
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stillingen i tiden mellem fremswmt-
telsen av krav paa offentlig skifte
eller eiendomsskilnad og delingen,
kan skifteretten av eget tiltak eller
efter begjering treffe midlertidige
forfaininger for at sikre den anden
egtefeelles eller dennes arvingers ret-
tigheter.

Bestemmelserne i lov om tvangs-
fuldbyrdelse av 13de august 1915
§§ 265—268 faar tilsvarende an-
vendelse. Settes eiendom under ser-
skilt forvaring eller bestyrelse, kan
saadan eiendom ikke tjene til deek-
ning av gjeld, som er stiftet efter
fremswmttelsen av kravet paa eien-
domsskilnad eller efter bevillingen
til ophevelse av det egteskapelige
samliv eller efter egteskapets opher.

7de kapitel.
Uskiftet bo.

§ 63.

Efter den ene egtefelles dod har
den gjenlevende egtefmlle ret til at
overta begges gifteeier uten at skifte
med deres fwlles livsarvinger, hvis
ikke den avdede ved testament har
utelukket ham fra at sitte i uskif-
tet bo.
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Lfterlader den forst afdede Atgte-
feelle sig umyndige Seerkuldbern, har
den efterlevende Egtefelle ligeledes
Ret til at hensidde i uskiftet Bo,
dersom Pupilauteriteterne meddeler
Samtykke dertil. Saadant Samtykke
bor som Regel kun gives, hvor det
maa antages at vare til Gavn for
Bornene.

§ 72.

Er en Agtefelle under Konkurs,
eller oplyses det, at den ikke har
tilstraekkelige, Midler til at dakke
sine Forpligtelser, eller at den ved
Vanrogt af sine gkonomiske Anlig-
gender, ved Misbrug af sin Raadig-
hed over Gifteejet eller ved anden
uforsvarlig Adferd veesentlig har
formindsket Gifteejet eller fremkaldt
Fare for saadan Formindskelse, er
den ikke ‘berettiget til at forlange
Gifteejerne udleverede til Hensidden
i uskiftet Bo.

§ 73.

Den, som ensker at sidde i uskif-
tet Bo, “skal snarest muligt efter
Dodsfaldet for Skifteretten gore An-
meldelse herom, ledsaget af en sum-
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Er der efter den avdede umyn-
dige swrkuldbarn, enten alene eller
sammen med fwmxllesbarn, har den
gjenlevende egtefeelle samme ret,
naar overformynderiet gir sit sam-
tykke til, at der ikke skiftes. Saa-
dant samtykke ber som regel kun
gives, naar det maa antages at veere
til gavn ogsaa for serkuldbarnet, at
den gjenlevende egtefalle sitter i
uskiftet bo.

§ 64.

Den, som ikke er istand til at
dekke sine forpligtelser, eller som
ved at vanskjotte sine skonomiske
anliggender, ved misbruk av retten
til at raade over sit gifteeie eller
ved anden utilberlig adfaerd veesent-
lig har formindsket dette eller frem-
kaldt fare for saadan formindskelse,
har ikke ret til at overta gifteeierne
uten skifte.

§ 65.

Den, som vil sitte i uskiftet bo,
skal snarest mulig efter dedsfaldet
sende melding til skifteretten med
oplysning om barnenes navn, alder
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marisk Opgerelse over sin Formue
og Geld samt af Oplysning om Ber-
nenes Navn, Alder og Opholdssted.

Er Arvingerne umyndige eller fra-
veerende, skal Skifteretten beskikke
dem en Vwmrge til at varetage deres
Intcresser i Anledning af den frem-
satte Begmring om Hensidden i
uskiftet Bo. DBeskikkelse af Verge
kan undlades, naar Formuen efter
Skifterettens Sken ikke udger mere
end, hvad der udkreves til Agte-
feellens og Bernenes Underhold.

Finder Skifteretten, at Betingel-
serne for at sidde i uskiftet Bo fore-
ligger, meddeler den Agtefaellen Be-
vis herfor.

§ 74.

Den efterlevende Egtefeelle, som
hensidder i uskiftet Bo, skal inden
/2 Aar efter Dodsfaldet til Skifte-
retten indgive en paa Tro og Love
affattet Opgorelse over Boets Ak-
tiver og Passiver. Denne Opgorelse
skal forinden forevises Bornene eller
disses Verge.
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og opholdssted samt en summarisk
opgave over sine eiendele og sin
gjeeld.

Er arvingerne umyndige eller fra-
veerende, skal skifteretten sorge for,
at der blir opnevnt en tilsynsverge.
Hvor der er seerkuldbarn, sendes mel-
dingen til overformynderiet. ~Op-
nevnelse av verge behgver ikke at
foretages, hvis det uskiftede bos be-
holdne formue efter skifterettens og
overformynderiets skjon ikke er stor-
re, end at den trenges til den gjen-
levende egtefwelles og barnenes un-
derhold.

Finder skifteretten, at betingelserne
for at sitte 1 uskiftet bo foreligger,
gir den egtefellen bevis herfor.

§ 66.

Den, som faar adgang til at sitte
i uskiftet bo, maa inden en av skif-
teretten bestemt frist indsende en
opgave over boets eiendele og gjeeld,
forsynt med vedtagelse av barnenes
verge, hvor saadan er beskikket. 1
mangel av saadan vedtagelse skal
den gjenlevende egtefelle ved skifte-
retten la opta en status over boet
til veiledning ved det tilsyn, som
skal fores med barnenes arv.
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§ 75.

I det uskiftede Bo indgaar, for-
uden begge /Egtefellers tidligere
Gifteejer, alt hvad den efterlevende
Xgtefelle senere erhverver, forsaa-
vidt det vilde have vwret dens
Gifteeje, hvis Erhvervelsen var sket
under Agteskabet.

Arv eller Gave, som tilfalder den
efterlevende, indgaar dog ikke i det
uskiftede Bo, saafremt Zgtefeellen
begzrer Skifte inden 1 Maaned, efter
at den er kommet til Kundskab om
Arvefaldet eller Gaven.

§ 76.

Den efterlevende Zgtefelle ud-
over en Ejers Raadighed over de til
Boet herende Midler.

Hvis en ZAgtefelle af Boet bort-
skeenker en Gave, der staar i Mis-
forhold til Boets Formue, kan enhver
af Arvingerne inden 1 Aar efter
Gavens Fuldbyrdelse rejse Sag til
dens Omsteodelse, saafremt vedkom-
mende Trediemand indsaa eller burde
indse, at Agtefallen var uberettiget
til at indgaa Retshandlen. Denne

86—171068
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Skifteretten pligter at gi overfor-
mynderiet de nedvendige oplysnin-
ger om disse boer.

§ 67.

Det uskiftede bo omfatter foruten
tidligere gifteeie ogsaa eiendom,
som den gjenlevende egtefelle senere
erhverver, og som vilde ha veret
hans gifteeie, om erhvervet hadde
fundet sted under egteskapet.

Arv eller gave, som tilfalder den
gjenlevende egtefelle, indgaar dog
ikke 1 det uskiftede bo, hvis dette
forlanges skiftet inden en maaned,
efterat egtefmllen fik kundskap om
arvefaldet eller gaven.

§ 68.

Den gjenlevende egtefelle utever
en eiers raadighet over al den eien-
dom, som herer til det uskiftede bo.

Egtefellen maa ikke uten arvin-
gernes samtykke av boets midler
bortskjeenke en gave, som staar 1
misforhold til boets formue. Har
egtefaellen foretat en saadan rets-
handel uten samtykke, kan enhver
av arvingerne faa retshandelen om-
stott ved dom, hvis gavemottageren
forstod eller burde ha forstaat, at
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Regel gelder dog kun, hvis Boet er
taget under Skiftebehandling.

§ 77.

Den efterlevende Agtefmlle haf-
ter personlig baade for sine egne
Forpligtelser og for de Forpligtelser,
der paahvilede den forstafdode Ag-
tefeelle.

Den efterlevende Agtefalle er be-
rettiget til ved Proklama at ind-
kalde den forstafdedes Kreditorer
efter Reglerne i Lov af 30. Novem-
ber 1857.

§ 78.

Ved Testamente kan den efter-
levende Agtefwlle alene raade over

sin Lod i det uskiftede Bo.

§ 79.

Naar en Zgtefelle hensidder i
uskiftet Bo, bestemmes dens Arveret
efter den forstafdede efter de al-
mindelige Regler, medmindre Skiftet
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egteficllen var uberettiget til at foreta
forfuiningen. Seksmaal maa reises
inden tre maaneder, efterat vedkomn-
mende arving fik kundskap om rets-
handelen, og senest inden ett aar
efter dennes fuldbyrdelse eller, for-
saavidt angaar fast eiendom, efter
dens tinglysning.

§ 69.

Den gjenlevende egtefwlle hefter
saavel personlig som med al den
eiendom, der herer til det uskiftede
bo, saavel for sine egne forpligtelser
som for de forpligtelser, der paa-
hvilte den avdede egtefalle.
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forst finder Sted ved den lmngst-
levendes Dead, i hvilket Tilf:elde den
lovbestemte Arveret efter den forst-
afdede bortfalder.

§ 80.

Den efterlevende Aigtefelle er til
enhver Tid berettiget til at begzere
Skifte afholdt.

Retten til at sidde i uskiftet Bo
opherer, hvis den efterlevende /Egte-
felle indgaar nyt /Egteskab.

§ 81.

Naar den efterlevende Algtefalle
i Henhold til § 71, 2det Stykke, hen-
sidder i uskiftet Bo med umyndige
Stedbern, er den paa Begering plig-
tig at skifte med disse, efterhaanden
som de bliver mindreaarige.

Paa den efterlevende Agtefalles
Begzring kan Skifte dog undlades,
hvis Boets beholdne Formue ikke
overstiger, hvad der udkreves til
KEgtefellens og de umyndige borns
Underhold.

§ 82.

Enhver Arving er berettiget til at
begere Boetskiftet, dersom den efter-
levende /igtefmlle forsgmmer sin
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§ 70.

Den gjenlevende egtefeelle kan til
enhver tid forlange boet skiftet.

Retten til at sitte i uskiftet bo
ophorer, hvis den gjenlevende egte-
felle indgaar nyt egteskap.

§ 71.

Serkuldbarn, som er blit myndig,
kan forlange boet skiftet.

Efter begjaring av den gjen-
levende egtefalle kan skifte undlates,
hvis boets beholdne formue efter
skifterettens skjon ikke er storre,
end at den trenges til den gjen-
levende egtefalles underhold.

§ 72.

En arving kan forlange boet skiftet:
1. naar den gjenlevende egtefewlle
forsemmer sin opfostringspligt;
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underholdspligt, saavelsom naar den
ved Vanregt af sine okonomiske
Anliggender, ved Misbrug af sin
Raadighed over Boet, eller ved an-
den uforsvarlig Adferd viesentlig
har formindsket det eller har frem-
kaldt Fare for en saadan Formind-
skelse.

For umyndige Arvingers Vedkom-
mende fremsattes Begeringen af den
i Henhold til § 73 beskikkede Varge.

§ 83.
En afded Arvings Arvinger kan

kun under de samme Betingelser
som deres Arvelader forlange Boet
skiftet.

En Arvings Kreditorer har ikke
Ret til at forlange Boet skiftet.

§ 84.

En Arving kan ikke afheende,
pantszttc eller paa anden Maade
overdrage sin Andel i det uskiftede
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2. naar den gjenlevende egtefxlle
ved at vanskjotte sine ekonomiske
anliggender, ved misbruk av retten
til at raade over boet eller ved an-
den utilberlig adfeerd vaesentlig for-
mindsker dette eller fremkalder fare
for saadan formindskelse.

For umyndige arvingers vedkom-
mende fremswettes forlangendet av
tilsynsvergen eller overformynderiet.

§ 7.

Om den gjenlevende egtefalle uten
at skifte utbetaler en eller flere ar-
vinger deres lodder, faar ikke de
gvrige arvinger derved ret til at for-
lange boet skiftet.

§ 74.

En arvings egtefelle eller ar-
vinger kan forlange boet skiftet,
naar den, i hvis rettigheter de cr
traadt ind, selv vilde ha kunnet for-
lange skifte.

En arvings fordringshavere har
ikke ret til at faa boet skiftet.
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Bo, i hvilken der ¢j heller kan se-
ges Fyldestgorelse af Arvingens Kre-
ditorer.

§ 85.

Ved Skiftet mellem den efterlevende
Agtefaelle og den forstafdodes Ar-
vinger finder de smdvanlige Skifte-
regler tilsvarende Anvendelse.

§ 86.

En af Skifteretten i Medfor af
dette Kapitel truffen Afgorelse er
Genstand for Kewre til Landsretten
i Overensstemmelse med Reglerne
i Lov om Rettens Pleje, Kap. 58.
Udforelsen af en af Skifteretten ved
Kendelse besluttet Skiftebehandling
bliver ikke opholdt ved Kere.

87—171068
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§ 75.

Ved skifte mellem den gjen-
levende egtefelle og forstavdedes ar-
vinger finder reglerne i 6te kapitel
anvendelse, idet de bestemmelser,
som der er git om gifteeie, gjwelder
paa tilsvarende maate om det uskif-
tede bo.

§ 76.

Foretages skiftet ved skifteretten,
kan delingen, om den gjenlevende
egtefelle onsker det, foregaa, uten
at der optages registrering og takst
over boets eindele. Den gjenlevende
egtefelle skal daien skiftesamling,
hvortil arvingerne eller deres verger
er behorig varslet, avgi en summa-
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16 KAP.

Allminna bestimmelser.

18.

D4 enligt denna balk tid skall riknas efter minad eller 4r, varde den
dag for slutdag apsedd, som genom sitt tal i minaden motsvarar den,
fran vilken tidrakningen borjas. Finnes ej motsvarande dag i slutindnaden,
varde den méanadens sista dag ansedd for slutdag.

2 §.
Anteckningar om #ktenskaps ingfende och upplosning skola goras i
kyrkobdckerna enligt de foreskrifter Konungen giver.



Dansk tekst.

§ 87.

Udenfor de i § 7F nevnte Tilfelde
kan en Aigtefelle med Samtykke af
Livsarvingerne eller den forstafdedes
Serkuldbern forblive hensiddende i
uskiftet Bo i Overensstemmelse med
foranstaaende Regler.

Kapitel IX.
Om Indtegning af Egtepagter.
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risk opgave til skifteprotokollen over
boets eiendele og gjald.

Hvis arvingerne eller deres verger
ikke vedtar denne opgave, eller hvis
skifteretten paa de umyndiges vegne
maatte finde seerlig anledning til at
drage opgavens rigtighet i tvil, kan
de fordre nsrmere oplysninger og i
fornedent fald registrering og takst
over boets eiendele.

8de kapitel.
Egtepagtsregisteret.
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§ 88.

Enhver Retsskriver, der efter den
geldende Ordning forestaar Forelsen
af Skode- og Panteboger, i Koben-
havn Pante- og Brevskriveren, skal
fremtidig fore:

1) en Dagbog for Anmeldelse til
Indtegning af Aigtepagter, i hvilken
Bog for hver Segnedag fores For-
tegnelse i Nummerfolge over alle
indkomne Aigtepagter, som begoe-
res indtegnede i Algtepagtsbogen;
Fortegnelsen afsluttes hver Dag med
Retsskriverens Underskrift;

2) en gtepagtsbog med tilhe-
rende Register, i hvilken alle til
Indtegning indleverede Agtepagter
indfores fullstendig og i Tids-
folge.

Nermere Regler om Indretningen
og Forelsen af de ovennsvnte Boger
gives af Justitsministeren.

§ 89.

Efter at veere indfort i Agtepagts-
bogen forsynes /gtepagten med
Paategning om den fuldbyrdede Ind-
tegning og Anmeldelsesdagen.

Norsk tekst.

693
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§ 90.

Indtegningens Retsvirkning reg-
nes fra den i Dagbogen indforte
Anmeldelsesdag.

§ 91.-

De befalede Afgifter ved Tinglas-
ning af Hgtepagter svares fremtidig
ved Fremsattelsen af Begzring om
Dokumentets Indtegning.

Bestemmelsen i Lov om Afgifter
ved Tinglesning af 13. Maj 1911
§ 21 finder tilsvarende Anvendelse,
naar Agtepagter anmeldes til Ind-
tegning.

§ 92.

Xgtepagtens Indtegning, som en-
hver af Zgtefwllerne har Ret til
at begwmre foretaget, skal ske ved
Mandens  personlige  Verneting.
Mangler et personligt Verneting,
hvor en Zgtepagt skal indtegnes
her i Riget, traeder Kebenhavns By-
ret i Stedet. Zgtefwllernes Flyt-
ning til en anden Retskreds ger ikke
ny Indtegning nedvendig.

Norsk tekst.

u9b
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3§

Hos en for hela riket gemensam registreringsmyndighet skall foras #k-
tenskapsregister for inskrivning av de uppgifter, vilka enligt denna balk
skola anmilas for registrering, eller vilkas intagande i registret eljest var-
der foreskrivet.

4 8.

En samling av vad i aktenskapsregistret infores skall genom det all-
mannas forsorg efter hand befordras till trycket och forses med register
for varje 4r.

I den min samlingen tryckes, skall den oversindas till varje domstol
och overexekutor; och skall samlingen dar hallas tillginglig for allman-
heten.

5§.
Narmare foreskrifter om #sktenskapsregistrets forande och om den i 4 §
omférmélda samlingen meddelas av Konungen
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§ 93.
Der bliver ved Justitsministe-
riets Foranstaltning at fure Regi-
ster over alle indtegnede /Egte-
pagter. Vedkommende Retsskriver
skal derfor, naar en gtepagt er
indtegnet, til det i Henhold til Ju-
stitsministeriets Bekendtgorelse af 9.
Juni 1899 oprettede Kontor for Re-
gistrering af Afgtepagter indsende
en Indberetning gaaende ud paa, at
en [Agtepagt er afsluttet, med An-
givelse af Parternes Stilling, Navne,
Bopzl og Indtegningsdagen.

Enhver er berettiget til, paa
Grundlag af skriftlig Begering inde-
holdende Oplysning om Parternes
Navne og saavidt muligt Agtefeel-
lernes Stilling, og mod et Gebyr af
1 Kr., af dette Register at erholde
Oplysning om hvovidt Zgtepagt er
afsluttet og da, naar og hvor den
er indtegnet. '

De nzrmere Regler om dette Re-
gisters Indretning, Forelse og Ind-
hold gives af Justitsministeren. Ud-
gifterne derved bevilges paa de aar-
lige Finanslove. Ved hver Maaneds
Udgang bekendtgores det i Stats-
tidende, hvad der i Maanedens Leb
er optaget i Registret; til Daekning

86—171068
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§ 77.

Under det regjeringsdepartement,
Kongen besteminer, skal der for det
hele rike fores et register over ting-
lyste egtepagter og de andre oplys-
ninger, sown efter denne lov skal re-
gistreres.

De nmrmere regler om dette re-
gisters indretning, indhold og ferelse
gives av Kongen.

§ 78.

En samling av det, som indfores
i egtepagtsregisteret, skal efter for-
anstaltning av vedkommende regje-
ringsdepartement efterhaanden ut-
gives i trykken og forsynes med re-
gister for hvert aar.

Neermere regler om utgivelsen og
fordelingen av denne samling gives
av Kongen.

§ 79.

Den, som vil ha tinglyst en egte-
pagt eller anden bestemmelse, som
skal indfores i egtepagtsregisteret,
maa indgi en avskrift av den eller
betale lovbestemt gebyr for en av-
skrift.

Tillike indbetales til panteboks-
foreren kr. 2,00 til deekning av ut-
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6 §.
Om vissa internationella rattsforhallanden rérande sktenskap &r sirskilt
stadgat.
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af Udgifterne herved betales 1 Kr.
ved Zgtepagtens Indtegning.

§ 94.

Tilsvarende Regler som de i § 88
—93 givne geelder for Anmeldelser
indtegnede i Henhold til §§ 13 og 55.
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gifterne ved den i § 78 naevnte kund-
gjorelse. I samme oiemed skal den,
somn fremsetter begjering efter § 12,
indbetale til amtmanden kr. 2,00 samt
et passende belop for kundgjerelsen
av beslutningen.

§ 80.

tinglysning har fundet
sted, skal panteboksfereren uten op-
hold sende avskrift av det tinglyste
dokument til vedkommende regje-
ringsdepartement med oplysning om
tinglysningstiden.

Avskrift av de beslutninger, som
omhandles i § 12, skal likeledes uten
ophold indsendes til vedkommende
regjeringsdepartement.

Naar

§ 81.

Enhver har ret til at la sig vise
egtepagtsregisteret og kan mot en av-
gift av kr. 1,00 faa utskrift av, hvad
dette indeholder vedkommende en
egtefaelle.
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Foérslag
till
Lag om inférande av nya giftermalsbalken.

18
Den nu antagna giftermalsbalken skall jimte vad hir nedan stadgas
landa till efterrattelse frin och med den 1 januari 19...

5 §.
I mom. Betraffande makar, som ingitt aktenskap, innan nya lagen tratt
i kraft, skall i stallet for bestimmelserna i 5—9 kap., 10 kap. 4—11 §§,
11 kap. 14—23 §§, 12 och 13 kap. samt vad 15 kap. innehaller om ratte-
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Kapitel X.

Forskellige Bestemmelser.

Kapitel XI.

Overgangsbestemmelser.

§ 108.

Denne Lov traeeder 1 Kraft den 1.
Januar 19...

(Se dansk § 110.)

§ 109.

Efter det i § 108 navnte Tidspunkt
kommer Loven med de nedenfor an-
givne narmere Bestemmelser ogsaa
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9de kapitel.

Forskjellige bestemmelser.

§ 82.

Denne lov treder 1 kraft 1ste
januar 19 ... Dog treeder § 93 straks
1 kraft.

§ 86.

Hvor en gjeldende lovbestemmelse
hviler paa forutsmtningen om for-
muesfallesskap (fellig), skal det der
bestemte finde tilsvarende anvendelse,
naar egtefwmllerne har gifteeie. Det,
som er bestemt om fzllesbo (flles-
formue), gjelder paa tilsvarende
maate om gifteeie.

§ 92.
Denne. lov kommer ogsaa til anven-
delse overfor egtefzller, som har ind-
gaat cgteskap for dens ikrafttreden.
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gng i boskillnadsméil fortfarande tillimpas vad aldre lag stadgar i de
dmnen, som med sagda bestimmelser avses, sivitt ej i 2-—~8 mom. har nedan
annorlunda foreskrives.

2 mom. Med den nya lagens ikrafttridande skall mannens malsman-
skap i friga om makarnas rittsforhillanden i personligt hinseende upp-
hora; dock age makarna ej sluta avtal med varandra i andra fall, sn dar
sidant 4ar i lag sarskilt stadgat.

3 mom. Bestimmelserna i 5 kap. 1—3 och 5—11 §§ nya lagen skola
i tillampliga delar linda till efterrittelse; och skall vid bedémande av var-
dera makens forméga att bidraga till familjens underhall hinsyn tagas till
storleken av den egendom, vardver han rider.

4 mom. Makarna mé genom aktenskapsforord avtala, att egendom, som
tillfaller ena maken, skall vara hans enskilda.

5 mom. Over egendom, som, efter det nya lagen tratt i kraft, tillfaller
hustrun genom arv, giva eller testamente, samt dver avkastningen av sddan
egendom #ge hon rida, 4ven om egendomen jamlikt aldre lag skolat sta
under mannens forvaltning.

Genom #ktenskapsférord m& makarna avtala, att hustrun skall rada dver
enskild egendom, som tillfallit henne, innan nya lagen tradde i kraft.

6 mom. DBestdimmelserna i 6 kap. 4—6 §§ nya lagen skola linda till
efterrattelse i friga om samfilld egendom av beskaffenhet, som i nimnda
lagrum avses.

7 mom. Ar genom iktenskapsforord stadgat, att all makarnas egendom
skall vara enskild och att hustrun skall sjilv forvalta sin egendom, skall
nya lagen av makarna tillimpas jamvil vad angir &mmen, som i 1 mom.
omformalas; och skola makarna, var med den egendom han har eller se-
dermera forvirvar, svara for den gild, varfor han enligt aldre lag varit
ansvarig med sin egendom.

Hava makarna vunnit boskillnad pd grund av anstkan, som gjorts efter
det Jagen den 1 juli 1898 om boskillnad tridde i kraft, eller hava de
vunnit hemskillnad, skall ock, efter det skifte dem emellan 4gt rum, nya
lagen 4 dem tillampas jaimvil vad angdr &mnen, som i 1 mom. omformalas.
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til Anvendelse overfor Algtefaller,
der har indgaaet Algteskab tidligere.
Har Agtefxellerne levet i Formuefal-
lesskab, anses den Del af Fallesboets
Midler, der hidtil har veret under-
givet en Ilgtefalles Raadighed, som
en Bestanddel af dennes Gifteeje.
Reglerne i Lov Nr. 75 af 7.
April 1899 § 11, 1ste Stykke, 2det
og 3die Punktum finder vedbliven-
de Anvendelse paa de der nmvnte
Ejendele, som er indferte i Boet af
Hustruen for denne Lovs Ikrafttree-
den. Forpligtelser, som i Medfor
af den nzvnte Lovs § 12 eller § 13
er komne til at paahvile Fallesboet
uden personlig Haeftelse for Manden,
kan seges fyldestgjortei hans Gifteeje.

Har en Aigtefwellefaaet Erstatnings- -

krav. mod den anden Agtefelle i
Henhold til Lov 7. April 1899 §§
13, 16 eller 24, eller har den efter
denne Lovs Ikrafttreeden indfriet
en tidligere opstaaet Forpligtelse,
hvis Indfrielse vilde have hjemlet
den ¢t saadant Erstatningskrav, kan
der herfor krawves Vederlag over-
cnsstemmende med Reglerne i Ka-

pitel VII.
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Norsk tekst.

Hadde egteficllerne tidligere for-
muesfallesskap, ansces den del av
teellesboets midler, der var undergit
en egtefxelles raadighet, som dennes
gifteeie. Gjxld, som paahvilte den
del av fwxllesboet, som manden raa-
det over, kan kraves fyldestgjort
saavel av hans gifteeie som av hans
seereie.

Er der af fellesboet utredet for-
pligtelser, som en egtefaelle efter
den tidligere lovgivning kunde krave
godtgjort av den andens s@reie eller
lod i fellesboet, har han herfor ret
til vederlag under skifte overensstem-
mende med de tilsvarende regler i
6te kapitel.

§ 93.

I de egteskaper, hvor der ved
lovens ikrafttreeden raader formues-
feellesskap, kan egtefzllerne eller en
av dem ved erklering, som ting-
lyses inden lovens ikrafttreden og
indferes 1 egtepagtsregisteret, be-
stemme, at den eldre lovgivnings
regler skal vedbli at gjelde om ord-
ningen av formuesforholdet mellem
dem. ,

For egteskaper, hvor saadan er-
kleering er tinglyst, vedblir de be-
stemmelser, som ved §§ 82, 87, 89,
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8 mom. Makarna méi genom #ktenskapsforord bestimma, att boskillnad
skall 4ga rum och huru boet i anledning darav skall delas emellan dem,
s ock avtala, att egendom, som, d& skifte sker, tillhor endera enskilt
eller som vid skiftet eller sedermera tillfaller endera, skall vara hans
giftorattsgods.

Har genom forord efter vad nu ar sagt blivit bestamt, att boskilinad
skall 4ga rum, age en var av makarna pékalla boskillnad.

9 mom. Morgongiva skall ej utgd efter make, som dor, sedan denna
lag tratt 1 kraft.

Har make, som innehaft fideikommiss, i enlighet med bestimmelse i
fideikommissbrevet upplitit till fideikommisset horande egendom att av
efterlevande maken sisom morgongiva med nyttjanderitt innehavas, ma
dock sidan upplitelse utan hinder av vad i detta mom. &r stadgat g i
verkstillighet.

10 mom. Om forord, som i 4, 5 och 8 mom. avses, skall galla vad i

8 kap. 9—11 §§ nya lagen ar stadgat angdende aktenskapsforord mellan
makar.
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§ 110.

Hvor en geldende Lovbestemmelse
hviler paa Forudsetningen om segte-
skabeligt Formuefellesskab, skal det
der bestemte finde tilsvarende An-
vendelse, forsaavidt Aigtefwmller har
Gifteeje.

89-—171068
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90 og 91 ophaves eller forandres,
fremdeles at gjelde, dog med fol-
gende undtagelser:

1. Bestemmelserne 1 § 31 i lov
om formuesforholdet mellem egte-
feeller av 29de juni 1888 med til-
legslov av 29de juni 1894 finder
tilsvarende anvendelse paa arv eller
tilfalder hustruen efter
denne lovs ikrafttraeden, og som ikke
er hendes swzreie.

2. DBestemmelserne i denne lov
om ordningen av eiendomsforholdet
mellem egtefeller kan bringes til
anvendelse gjennem egtepagt, som
angir, hvad der skal tilhere hver av
egtefeellerne som gifteeie eller sereie.

3. DBestemmelserne i denne lov
om uskiftet bo finder anvendelse,
naar dodsfaldet er indtruffet efter
lovens ikrafttreeden. Det, som er
bestemt om gifteeie, gjelder paa
tilsvarende maate om fiwellesboet.

gave, soIm

(Se norsk § 86.)



706

Svensk text.
Forslag
till

Lag om barn i dktenskap.

Om virdnaden.

6 §.

Ratten att bestdmma over barnets personliga angelagenheter tillkomme
bagge foraldrarna i forening.

Kunna foraldrarna ej enas, ige ritten pa ansokan av endera, savida det
med hansyn till barnets basta ‘finnes erforderligt, uppdraga 4t den av
dem, som finnes bast skickad dartill, att utdva bestimmanderitten 1 de
fall, d4 olika meningar mellan dem uppkomma, eller att triffa avgdrande
i sarskild friga, varom sidan meningsskiljaktighet uppkommit.

Vad i 14 kap. giftermaélsbalken #r stadgat om medling i vissa tvister
mellan makar #ge ock tillimpning betriffande meningsskiljaktighet, varom
i denna paragraf sigs.

’ 7 8.
Ar en av foraldrarna i foljd av franvaro, sjukdom eller annan orsak

hindrad att deltaga i beslut rorande nagon barnets angeligenhet, som icke
utan olagenhet kan uppskjutas, utdvas bestimmanderiitten av den andre.
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Dansk tckst.
Udkast
til
Lov om Agteskabets Retsvirkninger.

Kapitel IL
Regler om Foraxldremyndigheden.

§ 16.

Foreldremyndigheden over de famlles Born tilkommer Aigtefmllerne i
Forening.

§ 17.

Er Forzldrene ikke enige om Udevelsen af Formldremyndigheden, kan
Overovrigheden, hvor Barnets Tarv tilsiger det, paa Begwring af en af
Foraldrene henleegge Afgorelsen af Tvistigheder vedrorende Forzldremyn-
digheden over Barnet til den af Forwmldrene, som skennes bedst egnet,

eller bestemme, hvem Afoerelsesretten i den foreliggende Tvist skal til-
komme.

§ 1K,

Er en af Forxldrene ved Fraverelse, Sygdom eller af anden Grund mid-
lertidig forhindret i at deltage i Bestemmelser angaaende Barnets Anlig-
gender, og kan en Afgerelse ikke uden Ulempe opsxttes, udoves Bestemmelses-
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Svensk text.

Denne mé dock icke ensam fatta beslut av ingripande betydelse for bar-
nets framtid, med mindre barnets basta uppenbarligen kriver det.

8 §.

Gor en av foraldrarna sig skyldig till grovt missbruk eller till grov for-
summelse vid virdnadens utévande, eller a4r han hemfallen &t missbruk av
rusgivande medel, eller for han ett lastbart liv, eller ar han till foljd av
franvaro, sjukdom eller annan orsak for lingre tid forhindrad att deltaga
i virdnaden, &ge ritten pi ansdkan av den andre eller pi anmalan av all-
man f&klagare eller barnavirdsnimnd forordna, att virdnaden skall till-
komma allenast den andre. Intriffar fall, varom nu &r sagt, i friga om
bigge foraldrarna, #age ritten overflytta vardnaden & sarskilt forordnad
formyndare.

9 §.

Leva fordldrarna pa grund av sondring &tskilda, har ritten pi ansokan
av endera att forordna, vilken av dem skall hava virdnaden om barnen
eller, om ej alla barnen bora std under den enes virdnad, huru de skola
fordelas mellan foraldrarna. Aro foraldrarna ense, give ratten sitt beslut
i Overensstimimelse med vad de onska, siframt det ej ar uppenbart stri-
dande mot barnens b#sta; &simjas de ej, bestimme ritten, efter vad med
hinsyn framst till barnens basta finnes skaligt. Bar endera huvudsakligen
skulden till sammanlevnadens hivande, och 4ro de lika skickade att hava
virdnaden om barnen, vare den andre nirmast dartill.

Domes till iterging av forildrarnas #ktenskap eller till hemskillnad eller
dktenskapsskillnad mellan dem, meddele ratten tillika forordnande angi-
ende virdnaden om barnen: och skall darvid vad i forsta stycket ir stad-
gat dga motsvarande tillampning.
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Dansk tekst.

retten af den anden Aigtefwlle. Denne maa dog ikke traffe nogen Af-
gorelse af indgribende Betydning for Barnets Fremtid, medmindre dettes
Tarv utvivlsomt krwever det.

§ 19.

Gor en af Forazldrene sig skyldig i groft Misbrug eller grov Forsom-
melse ved Udovelsen af Forwmldremyndigheden, er den henfalden til Mis-
brug af Beruselsesmidler, forer den et lastefuldt Liv, eller er den ved Fra-
veerelse, Sygdom eller af anden Grund i leengere Tid forhindret i at del-
tage i Formldremyndighedens Udovelse, kan Overgvrigheden bestemme, at
Foreldremyndigheden skal tilkomme den anden alene.

§ 20.

Er Samlivet mellem ZAgtefeellerne heevet, treffer Overovrigheden, saa-
fremt nogen af dem begwmrer det, Bestemmelse om, hvem af dem Foreldre-
myndigheden over Bernene skal tilkomme, eller, hvis den ene ikke findes
at burde have Formldremyndigheden over dem alle, hvorledes de skal for-
deles mellem Agtefwllerne. LEr de enige, treeffes Afgorelsen overensstem-
mende med deres Onsker, forsaavidt det ikke aabenbart vilde stride mod
Bornenes Tarv. Er de ikke enige, afgores Spergsmaalet efter, hvad der
under serligt Hensyn til Bernenes Tarv findes billigt. Er det godtgjort,
at den ene af Agtefwllerne vesentlig baerer Skylden for Samlivets Ophea-
velse, og skonnes de begge lige egnede til at opdrage Bernene, skal den
anden Aigtefelle vere nermest til at faa Formldremyndigheden.

Ved Separation eller Skilsmisse vil der i Bevillingen eller Dommen veere
at treffe Bestemmelse om, hvem Forzldremyndigheden over Bernene skal
tilkommme, og herved finder Reglerne i 1ste Stykke tilsvarende Anvendelse.
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Svensk text.

10 §.

Dor en av foraldrarna, tillkommer virdnaden den andre. Aro bagge
foraldrarna doda, utdvas virdnaden av formyndaren.

11 §.

Har véirdnaden enligt 9 § tillerkints den ene av forildrarna, och in-
traffar 1 friga om honom fall, varom i 8 § sigs, eller dér han, forordne
ritten den andre att utdva virdnaden, sivida ej denna med hansyn till
barnets basta finnes bora anfortros &t sirskilt forordnad formyndare.

12 §.

Fader eller moder, som &r skild fr&n vidrdnaden om barnet, ma ej be-
tagas tillfalle till umginge med det, med mindre sarskilda omstindigheter
dartill foranleda. Nojes han ej &4t vad harutinnan bestdimmes av den, som
har vidrdnaden, skilje ritten dem emellan.

Vissa bestimmelser om rittegingen.

19 §.

Vad i 15 kap. 8 § andra stycket giftermélsbalken ar stadgat om mal
angiende hemskillnad enligt 11 kap. 2 § nimnda balk skall &ga tillamp-
ning betriffande mél, som avses i 6 § denna lag.
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§ 21.

Dor en af Forwldrene, forbliver Forezldremyndigheden hos den anden
alene.
Er begge Forwldrene dede, tilkommer Foraldremyndigheden V:ergen.

§ 22.

Der den af Aigtefellerne, som efter § 20 har faaet Forzldremyndighe-
den, bliver denne at tillegge den efterlevende, medmindre Hensynet til
Barnets Tarv tilsiger andet.

§ 23.

Den af Forzldrene, hvem Forzldremyndigheden ikke tilkommer, har Ret
til personligt Samkvem med vedkommende Barn, medmindre serlige Om-
stendigheder taler derimod. Alle Spergsmaal om Udovelsen af saadan Ret,
saavelsom om dens Indskrenkning eller Ophevelse, afgores om fornedent af
Overgvrigheden.

§ 24.

Forinden de i § 17 omtalte Bestemmelser treeffes af Overovrigheden, skal
denne foranstalte en Magling mellem Parterne ved en eller flere dertil
egnede Personer. Parterne er pligtige at mode til Meglingen under samme
Ansvar, som gwmlder med Hensyn til Megling i Separations- og Skils-
missesager. Newmrmere Regler om denne Maegling kan gives af Justitsmi-
nisteren.
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Svensk text.

23 §.

Utan hinder av vad ratten beslutit i friga, varom formiles i 6, 8, 9
eller 11 §, eller angdende underhillsbidrag ige ritten annorlunda fsrordna
darom, nir visentligen #ndrade forhdllanden pakalla det.



713

Dansk tekst.

§ 25.

Ved de i §§ 17, 20, 22 og 23 nmevnte Afgorelser er Overgvrigheden ikke
bunden ved wmulige Aftaler mellem Parterne, og Afgorelsen kan senere for-
andres paa Begmring af en af Agtefwllerne, hvis veesentlig forandrede For-
hold kraver det. Lr den tidligere Afgerelse truffen ved Dom, maa Be-
garing om dens Forandring fremswxttes for Retten.

90—171008
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Svensk text.
Forslag
till

Lag om makes arvsratt.

Med andring av vad som finnes stadgat hiremot stridande forordnas
som foljer:

Dor make och limnar e efter sig brostarvinge eller adoptivbarn eller
dess brostarvinge, arve andra maken halften av kvarlatenskapen, om efter
den dode finnes fader eller moder eller syskon eller dess avkomling, men
eljest hela kvarlatenskapen. ~

Vad silunda ar stadgat skall ej aga tillimpning, om makarna vid dods-
fallet pA grund av hemskillnad levde atskilda eller talan om dktenskapets
atergdng, hemskillnad eller aktenskapsskillnad da var anhangig eller makarnas
giftorattsgods jimlikt 10 kap. 9 § giftermalsbalken skall delas, som hade
itergdng skett.

Denna lag skall trada i kraft den 1 januari 19...
Lagen skall ej dga tillimpning & den, som har akta makes ratt, ehurn
fullkomnat #ktenskap ej kommit till stand.
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Udkast
til
Lov om Zgteskabets Rets-
virkninger.

Kapitel X.

Forskellige Bestemmelser.

§ 98.

Saafremt en Aigtefelle ved sin
Dod efterlader sig Livsarvinger, ar-
ver den lengstlevende Agtefwlle '/4
af den afdodes efterladte Formue.

Denne Arveret kan ikke indskren-
kes ved testamentarisk Bestemmelse
udover hvad der folger af Forord-
ning 21. Maj 1845 § 23, jfr. Lov
29. December 1857 § 2.

§ 99.

Efterlader en AEgtefzlle sig ikke
Livsarvinger, arver den lengstleven-
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Norsk tekst.

Utkast
til
lov om forandring i lov
om arv

av 3lte juli 1854.

Lov om arv av 3lte juli 1854 §
28 skal herefter lyde saaledes:

»Foruten de arveberettigede slegt-
ninger har ogsaa arvelaterens gjenle-
vende egtefelle ret til at ta arv, dog
kun dersom den avdede ikke har
livsarvinger. Denne arveret bestem-
mes saaledes, at naar der efter den
avdode findes far eller mor eller
soskende eller avkom efter disse, faar
den gjenlevende en halvdel av den
efterlatte formue, en ellers den
hele formue.

Den arveret, som ovenfor er til-
sagt en gjenlevende egtefwlle, for-
tapes ikke alene ved oplesning eller



716 Lag om makes arvsritt.

Svensk text.
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de Egtefrlle Halvdelen af Afdedes
Formue, saafremt der efter den af-
dede findes Fader, Moder, Seskende
eller Soskendes Afkom, men ellers
hele Formuen.

Denne Arveret kan, ved testamen-
tarisk Bestemmelse af den farstaf-
dede, indskrenkes indtil /s af For-
muen.

§ 100.

Kgtefellernes indbyrdes Arveret
bortfalder ved Separation og Skils-
misse.
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Norsk tekst.

omstotelse av egteskapet, men ogsaa
hvis det egteskapelige samliv ophe-
ves ved bevilling.»

Denne lov treder 1 kraft Iste

januar 19 ...
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Forslag till lag om #ndring i vissa delar av forordnlngen den 18 september
1862 huru gild vid dédsfall betalas skall och om urarvagérelse, si ock an-
giende undanskiftande av egendom i dod makes bo

Forslag till lag om #ndrad lydelse av 1 kap. 8 &, 10 kap. 18 § och 17 kap
2 § handelsbalken

Forslag till lag om #ndrad lydelse av 2 kap 9 § och 22 kap 2 § strafﬂagen

Forslag till lag om #ndrad lydelse av 59, 60, 65, 69 och 70 §§ utsékningslagen

Forslag till lag angéende i#ndrad lydelse av 16 § i lagen den 14 juni 1917
om inférsel i avloning, pension eller livrinta .

Forslag till lag angiende andrad lydelse av 1 § i lagen den 14 juni 1917 om
férbud for vissa underhallsskyldiga att avflytta fran riket . .

Forslag till lag om #ndrad lydelse av vissa bestimmelser i rattegangsbalken

Forslag till lag om #ndrad lydelse av 1 § i férordningen den 16 juni 1875
angaende sirskilda protokoll éver lagfarter, inteckningar och andra drenden

Férslag till lag om #ndring i vissa delar av konkurslagen . .

Forslag till lag angiende #ndrad lydelse av §8 9 och 10 i forordnmgen den 4
mars 1862 om tioarig preskription och om &rsstdmning .

Forslag till lag om #ndrad lydelse av 1, 2 och 6 88 i forordnlngen den 16
juni 1875 angdende lagfart & fing till fast egendom . .

Férslag till lag om #&ndrad lydelse av 4 § i forordningen den 16 juni 1875
angdende inteckning i fast egendom .

Férslag till lag angéende #ndrad lydelse av 6 och 17 §§ i lagen den 14 juni
1907 om inskrivning av tomtratt och vattenfallsritt samt av fang till sidan
riatt 5

Forslag till lag angaende andrad lydelse av 2 och 23 §§ i lagen den 14 Jjuni
1907 om inteckning i tomtritt och vattenfallsratt .

Sid.
448

453
454

458
459
467
473

476

477
483
485
486
488

489
490

494
495

500

501

503

504

504



Innehdll.

Forslag till lag om #ndrad lydelse av 26 § i lagen den 29 juli 1892 angiende
sparbanker . .

Forslag till lag om andrad lydelse av 6 § i forordmngen den 31 oktober 1873
angdende frimmande trosbekinnare och deras religionsévning ..

Forslag till lag angiende dndrad lydelse av 2 & i lagen den 1 juni 1912 om
vissa internationella rittsforhallanden rorande iktenskaps rittsverkningar .

Bilagor.
1. Statistisk redogédrelse for de under dren 1912—1914 till domstolarna in-
givna iktenskapsfororden . e e e e e
2. Oversikt av utlindsk lagstiftning rorande aktenskaps riattsverkningar .

Parallelltexter

723

Sid.

505

506

507

5117
566

601



Riittelser.

Sid. 325 rad 10 nedifrin stdr: Forord blir enligt detta forslag i intet fall ggllande forrin
det intecknats; lds: Forordets riittsverkan riknas enligt detta forslag alltid fran den
dag, da det hos retsskriveren anmilts for inteckning och inférts i hans dagbok.

Sid. 659, dansk tekst § 58 rad 4—5 nedifran stir: Ssreie; lis: gvrige Midler.

8tockholm 1018. P. A.Norsicdt& Séner. 171068,



